CONSIDERATII PRIVIND JOCURILE POPULARE $§I STRIGATURILE
PRILEJUITE DE TARGUL (NEDEIA) DE PE MUNTELE GAINA

Dominut I. Padureanu

l. CADRUL GEOGRAFIC S| ETNOGRAFIC. Constituind alaturi de Munceii Auriferi, cele doua
subdiviziuni ale Muntilor Metaliferi aflate in bazinul Ariesului, MUNTELE GAINA - ,,unul dintre cei mai
frumogi munti” ai Transilvaniei' -, este situat la 22°46'09" longitudine estica si 46°21'10" latitudine
nordica, intre vaile Ariesului Mic, Abrudului §i Crigului Alb, fiind bine sudat de Muntele Biharia pe care-|
continua spre sud, pana la contactul cu depresiunea Brad — Halmagiu. Separat de Munceii Auriferi i
Muntii Drocea prin Ariegul Mare si Valea de Lazuri, el se caracterizeaza prin imbinarea elementelor
celorialte unitati din jur.

Muntele Géina prezintd forme rotunjite si domoale, dezvoltate pe formatiuni cristaline, bulzuri
tuguiate, calcaroase, bazinele largi pe vaile care taie sedimentarul, forme tabulare si uniform calcaroase in
care se insereaza spectaculos relieful carstic (Podul Grohotului, Cheile Uibaresti, pesterile si dolinele din
zona Bulzesti sau de la izvorul Crisului), clipa calcaroasa Vulcan — monument al naturii — care strajuieste
pasul Buces - Vulcan, ce leaga depresiunea Brad cu Abrudul.

Peste osatura cristalina se afla depozitele mezozoice, variate (calcare, conglomerate, gresii .a.),
strapunse de cele eruptive, formate din triasic pana in neogen. Prezenta calcarului a dat nastere unor
aspecte impunatoare, concretizate in abrupturi spectaculoase, creste cu varfuri izolate. Atrag atentia
abrupturile din dreapta Ariegului Mic, apartinatoare Muntelui Piatra Alba, care reprezinta prelungirea estica
a Muntelui Gaina $i Muntele Vulcan, al carui nume nu are tangente cu fenomenele eruptive. Sunt
prezente, de asemenea, formele de relief carstice specifice rocilor solubile (lapiezuri, doline, pesteri s.a.).
Aspectul petrografic mozaicat a impus o actiune selectiva a eroziunii, pe rocile mai dure dezvoltandu-se
forme mai semete. Pozitia sudica, relativ izolata, a Muntelui Gaina, altitudinea sa mai coborata, determina
diminuarea rolului de baraj montan in calea maselor de aer vestice; ca atare, intre povamisurile estice i
cele vestice nu apar diferentieri izbitoare. Desfagurarea in altitudine a reliefului policiclic are efecte
deosebite asupra temperaturii medii anuale: 7°C la baza muntelui, 3°C la cca. 1.200 m altitudine §i —1°C -
2°C in partea inalta a muntelui.

Reprezentand compartimentul cel mai inalt al Muntilor Metaliferi, cota maxima este atinsa in
varful GAINA (1.486 m), de forma conica, prelungit cu un intins platou (lipsit de padure); acest platou, de
forma unui triunghi echilateral cu laturile de cca. 2 km, ofera un punct de belvedere dintre cele mai
renumite din Muntii Apuseni: orizontul larg, de o inconfundabild frumusete, cuprinde culmile inalte ale
Bihorului, Vladesei si Muntelui Mare (spre nord si nord - est), linia ugor zimtata a Trascaului (spre est),
.marea de valuri" a Muntilor Metaliferi, Muntii Zarandului i Codru Moma (spre sud si vest); de pe varful
Gaina, se pot admira maretia si pitorescul varfurilor Curcubata Mare gi Curcubata Mica, inspre est si sud,
apoi Vulcanul, Stramba, Piatra Bulzului, precum si o mare parte a Vaii Ariesului, a bazinului sau
hidrografic, crangurile de inaltime cu casele lor izolate.

Prin situarea lui in acest triplex confinium dintre izvoarele Ariesului Mare i Ariesul Mic,
Ampoiului, Crigului Alb si Crisului Negru, prin faptul ca a constituit pana in pragul secolului al XX-lea, pana
la aparitia in zona a drumurilor modeme, a cailor ferate?, un ,nod” important de legatura intre satele de pe
versantii Apusenilor3, prin faptul ca masivul a fost si este inconjurat de vai cu numeroase sate, Gaina a
detinut o pozitie centrala intre Tara Motilor, Tara Crigurilor si Tara Zarandului, oferind conditii propice de
accesibilitate, fiind favorabil desfagurarii unei ,sarbatori pe inaltimi", unei reuniuni umane de mare

! Silveslru Moldovan, Zarandul i Muntii Apuseni ai Transilvaniei, Sibiu, 1898, p.104.

2[nainte de anul 1865, pe Valea Ariesului nu au existat drumuri! in 1865 s-a dat in exploatare soseaua Turda - Campeni (reparata in 1924-1925,
asfaltata in 1971), Intre 1933-1943 s-a lucrat la oseaua Avram lancu - Bulzesti (peste Dealul Crigutui). Dupa 4 ani, in 1957, s-a deschis goseaua
Arieseni - Baita, n fine, in 1912 s-a dat in exploatare linia feratd ingusts (76 cm) Turda — Campeni — Abrud (94 km).

31n Tara Molilor multe cranguri se aproprie sau chiar depagesc ca inafime Muntele Gaina (1486 m): Badai - 1360 m si Cocegli — 1200 m, ambele
in com. Avram lancu; Biharia - 1225 m §i Ocoale - 1560 m, apartinand com. Horea; Tomnatec — 1560 m, apartinand com. Bistra. Ultimele doua,
depasesc nu numai allitudinea Gainii, ci i limita asezarilor permanente din tot restul Carpafilor roméanesti! in trecut, nevoile viefii au facut ca
drumurile ,peste Gaina" s fie pentru moti si crigeni practici uzuale. Pe aici treceau .vasarii” moti, in drumurile lor spre Tara Zarandului, Belgrad
etc. (vezi: Silvestru Moldovan, op. cit., p.114). Un drum spre Halmagiu, devenit uzual de timpuriu, trecea chiar pe sub varful Gainii (vezi Pompiliu
Teodor, Avram lancu in memorialistica, Cluj, 1972, p. 80).
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amploare. Din punct de vedere etnografic, arealul geografic general la care ne referim, reprezint3,
incontestabil, una dintre zonele cele mai interesante din Romania, o adevarata .,comoara”, dupa cum bine
o caracteriza cunoscuta cercetatoare Lucia Apolzan. Dintre cele 29 de zone i 23 de subzone etnografice,
cate numara Transilvania, 7 subzone — potrivit opiniei etnografului Valer Butura — apartin zonei Muntilor
Apusenit.

Detaliind, etnograful Nicolae Dunare consemna urmatoarele zone etnografice: Tara Zarandului
(valea superioara a Crigului Alb), Tara Bihariei (valea superioara a Crisului Negru), zona Huedin (valea
superioara a Crigului Repede), Tara Topilor (valea superioara a Ariesului) — sau Tara Motilor, in sens
restrans -, Buciumanimea (zona Abrudului), Mocanimea (zona de sud - est a Muntilor Apuseni)®.

Alti specialisti®, luand in calcul criteriul economico — etnografic, au zonat Muntii Apuseni in doua
mari entitati economico — etnografice: prima, a mineritului, cu centrul la Rogia Montana — Abrud - Brad, iar
a doua, a prelucrarii lemnului, cu centrul la Campeni, aceasta integrand o mare parte a arealului geografic
al Gainii.

Analizati tot sub raport etnografic, versantii sudici ai Muntelui Gaina apartinand Tarii Crisurilor, iar
cei nordici, Tarii Motilor — o entitate etno — geografica (ce se suprapune, in linii mari, peste bazinul
superior al Ariegului, ocupand o suprafata de peste 800 km?), cu adanci si reverberante semnificatii pentru
istoria poporului roman.

Zestrei” etnografice a zonei, i se circumscrie, cu stralucire (si) celebrul targ (nedeie) de pe
Muntele Gaina. Cumuland un dublu statut, de sarbatoare si targ, la nedeia de pe Muntele Gaina au
participat din vremuri imemorabile, locuitorii de pe versantii sai, locuitorii Tarii Motilor (motii) si cei ai Tarii
Crigurilor (crigenii)’, alti locuitori din zonele adiacente; cu timpul, aria participantilor s-a extins, ajutandu-se
ca la aceasta faimoasa sarbatoare montana sa participe locuitori din arii concentrice tot mai indepartate,
din intreaga Transilvanie, apoi din intreg spatiul carpato — danubiano — pontic, nelipsind, de timpuriu,
calatorii gi turistii de pe meleaguri straine. Rosturile acestei nedei (sarbatori) au fost, in general vorbind,
complexe, importanta lor fiind cu atat mai mare cu cét coboram pe firul istoriei. Ea a constituit pentru moti,
pentru participantii din arealul acestui faimos munte, prilejul de a evada pentru moment din izolarea
(relativa) in care traiau lungi perioade de timp. Aici, pe munte, ei depaseau dimensiunea stramta a vietji lor
singulare, cu care erau confruntati zi de zi, realizand ,pe viu" apartenenta lor organica la o realitate etnica,
sociala, politica, nationala, culturala i religioasa precumpanitoare pentru Transilvania vremurilor de
altadata.

Targul (nedeia) de pe Muntele Gaina - asemeni celorlalte nedei din arealul geografic romanesc?
a favorizat schimburile de marfuri, de experienta de viatd si profesionala, a stimulat dezvoltarea
megtesugurilor si a industriei casnice, a contribuit la pastrarea limbii nationale, a portului popular, a
obiceiurilor si traditiilor locale. A inlesnit i stimulat o mai buna cunoastere intre oameni si omogenizarea
etnica in zona, informarea de ansamblu privind situatia generala si zonala (locala), economica, sociala,
politica, nationald si religioasd a romanilor; sarbatoarea in sine, a constituit un bun prilej pentru
formularea, cristalizarea si initierea de demersuri, forme si cai de actiune menite sa indrepte radical sau sa
corijeze stan de lucruri nedrepte. Nedeia de pe Muntele Gaina a fost, in permanenta, un bun prilej de
amplificare a contactelor umane in general, a contactelor dintre tineri in special, constituind un bun prilej
de selectie maritala; ea a favorizat intalnirile, cunoasterea sau revederea dintre tineri, consolidarea
relatiilor sau a prieteniilor mai vechi sau mai recente, aparitia spontana a altora noi, la baza multora dintre
casatoriile tinerilor din acest areal geografic stand aceasta celebra sarbatoare montana (nedeie).

La Gaina avea loc targul fetelor™ — asa cum la Haimagiu, in imediata apropiere, avea loc
Jlargul nevestelor™? —, un targ - nedeie pentru (nu ,de” ...!) fete, preponderenta si prioritatea in cadrul

“Vez: Valer Butura, Stravechi mértura de civilizafie roméneasca. Transilvania - studiu etnografic, Bucuregti, 1989, p. 34 si 24-26.

5 N. Dundre, Paduraritul tradiional in subzonele nord - estice ale Muntilor Apuseni, in: APULUM (Alba lulia), X, 1972, p. 606.

6 Radu Octavian Maier, Contributii etnografice asupra prelucrarii lemnului Tn Muntii Apuseni, Tn: APULUM Alba lulia, V11 /ll, 1969, p. 556.

7 Fre si caracter foarte asemandtoare cu ale mofllor, asemenea acestora §i prin indeletniciri §i suferinfe, crigenii au fost mai apropiati de mofi in
tnate imprejuririie, ka bine i ka rau, in viemuri pasnice §i in vremuri revolutionare” ($tefan Pascu, Avram lancu. Viata i faptele unui erou i martir,
Bucuresti, 1972, p20).

& Vez, pe larg: Padureanu |. Dominut. Nedede carpatice roméanegti — dovezi incontestabile ale originalitatii, unitatii si conlinuitatii spirtualilatii
noastre populare (cu referiri speciale la .Targul de pe Muntele Gaina®), in: BIHAREA. Culegere de studii gi materiale de etnografie i artd. XXI
{1994), Oradea, 1997, p.109-136.

¢ ldem, Targul de pe Muniele Gaina. Teza de doctorat. Universitatea Bucuregti, 1994, Mss., p.204.

10 |bidem, p.205.
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sarbatorii avand-o ele, fetele - fala §i atractia sarbatoriil Aici, ele erau véazute, admirate, cunoscute,
curtate, pefite (cerute in casatorie), dar nu erau vandute (aga cum — pe-nedrept! — s-au straduit autorii
stréini, maghiari in primul rand, sa convinga! ...). Si aici, sus, pe Muntele Gaina (unde, peiorativ vorbind,
satele se ,mutau” pentru o zi ...) - la fel ca in multe alte parti ale pamantului romanesc, ca in multe alte
locuri de pe batranul continent -, fetele se luau, nu se cumpérau! Altfel spus, in concluzie, sarbatoarea a
generat casatorii, nu casatoriile sarbatoareal ...

Targul (nedeia) de pe Muntele Gaina, un mare spectacol al vietii populare locale, a oferi,
totodatd, o excelenta ocazie de a imbina utilul cu placutul; ea a constituit un moment cu adevarat deosebit
in viata motilor si crigenilor - in primul rand - a participantilor in general; la cea mai mare sarbatoare
anuala (montana) ei faceau si unele mici cumparaturi (utile casei, gospodariei, propriei persoane), apoi
mancau pe iarba verde, beau, jocurile §i cantecele sporindu-le veselia si bucuria, facandu-i sa uite pentru
o zi greutatile si privatiunile de tot felul, oferindu-le prilejul de a-si ,descarca” sufietul chinuit, de a rupe
vietii putin din ceea ce ar fi meritat pe drept, céci ,au dat vietii §i istoriei imens gi au primit putin (...)
fiind timp de secole copiii suferintei”!"'.

Meleagurile de legenda, trecutul istoric bogat dar deopotriva zbuciumai, aurul zonei i locuitorii
,de aur” ai acesteia, caracterul mixt (politehnic) al ocupatiilor pe care le-au practicat cu maiestrie, graiul
motesc, cultura materiala si spirituald a locuitorilor acestei ,{ar" - ,de piatra”, ,a aurului®, cum au mai
denumit-o metaforic unii autori -, legendele legate de muntele Gaina §i sarbatoarea anuala de pe varful
acestuia, frumusetea morala si fizica a localnicilor, vechimea si continuitatea neintreruptd a acestei
sarbatori §.a., iata cativa dintre factorii care au condus, de timpuriu, la aparitia, cresterea i dispersia
spatiala a faimei muntelui Gaina, a nedeii (sarbatorii) anuale de pe varful sau.

Dovezile, sublinierile in acest sens, nu lipsesc.

Dr. Adolf Schmidl - asupra caruia vom avea prilejul sa revenim — scria (1863) ca munii
Transilvaniei ,sunt plini de numiri curat romanesti”, numiri dintre care, la loc de cinste, el citeaza
Gaina™.

Calatorul german Rudolf Bergner, un indragostit de ,rapitoarele priveligti” ale zonei, scria
(1884) ca oronimul Gaina este ,citat frecvent nu numai in Transilvania, ci in toatd Europa”®s.
Sublinierea era reconfirmata (1888) de catre Teofil Francu §i George Candrea: ,,numele acestui masiv
a ajuns sa fie cunoscut chiar i in tarile cele mai depéartate”. Coborand in timp, prima atestare certa
a oronimului Gaina dateazd din anul 1767, ea aparand in lucrarea lui Joanne Fridvaldszky,
»Minerologia magni Principatus Transilvaniae seu metalla, semi-metalla, sulphura, salia, lapides &
aquae conscripta”, sub forma ,,Gejina alpibus”™'*.

Si cazul acestui oronim celebru demonstreaza faptul ca in ciuda unui trecut indepartat, exploatarii
aurului sau inca din antichitate's, atestarea scrisa este mult posterioara! Faptul nu trebuie sa ne (mai)
mire! Istoria universala, istoria noastra, abunda in toponime, hidronime, oronime, fapte si evenimente s.a.,
inregistrate arbitrar de documentele medievale, de regulad atestarile fiind posterioare momentului de
inceput’s. Ca urmare, in chip firesc, vechimea acestora — a Gainii in cazul de fatd — nu poate fi
conditionatad de vechimea atestarii documentare!...

' Vasile Nelea, Muniii Apuseni, muzeu istoric i pantheon al poponului roméan, Bucuresti, 1977, p.8.

2 lon Toderagcu, Unitatea romaneasca medievala. Vol.l, Bucuregti, 1988, p.34.

13 Rudolf Bergner, Siebenbiirgen. Eine Darstelung des Landes und der Leute, Leipzig. Verlag von Hermann Bruckner, 1884, p.166.

' Joanne Fridvaldszky, Minero-logia magni Principatus Transsylvaniae seu metalla, semimetalla, sulphura, sala, lapides &aquae conscripta,
Claudiopolis, 1767, p.54.

15 Vezi in acest sens: M. Roska, Erdély Régészeti Repertoriuma, Cluj, 1942, p.22, 92, 95, 195, 282; D. Tudor, Orage, targuri si sate in Dacia
Romana, Bucuresti, 1968, p.202; Dorin Popescu, Prelucrarea aurului in Transilvania inainte de cucerirea romana, in: MATERIALE $§I
CERCETARI ARHEOLOGICE, Bucuregti, VolIl (1956), p.197; G. Popa-Lisseanu, Romanica. Studii istorice, filologice §i arheologice, Bucurest,
1925, p. 213-214; Stefan Olteanu, Valorificarea bogatiilor miniere de citre poporul roméan in epoca veche §i medie, in: REVISTA DE ISTORIE,
Bucuresti, Tom 34, Nr.3, Martie 1981, p.476; Sever Dumitragcu, Note privind descoperinile arheologice din Muntii Apuseni, in: CRISIA, Oradea,
x(1980), p. 37; Joanne Fridvaldszky, op. cit, p.54; P. Binder, Aurul romanesc in secolul al XVl-lea. Lista lui loan Czementes din Cluj despre
minele gi spalatoriile de aur (1560), in: REVISTA DE ISTORIE, Bucuresti, Tom 39, Nr. 1, ianuarie 1986, p. 83 (intre locurile de unde se exirageau
aur, citeaza si ,Aranijafw”. Corect ar fi frebuit s& apara ,Aranijas fw" - adic3 ,obargia Ariegului®, care frebuie circumscrisd Munlilor Metalifer,
respectiv arealului Gaina - Biharea!).

15 Ca aga stau lucrurile, o demonstreaza un pasaj din Fridvaldszky. Acesta scrie: ,Quales illi, fuerint Aurileguli quorum vestigia in Bihar & Gejina
alpibus vifuntur”, op. cit., p.54. El vorbegte deci de .culegatori de aur”, de vestigiile (urmele) de la Géina i Biharea, .aurileguli™-i secolului al XVil-
iea nefiind allit decat urmagii celor pomeniti de izvoarele antichitatji.
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Oronimul Gaina - la fel ca §i Curcubata §.a. — s-a pastrat de-a lungul secolelor prin viu grai, ele
facand parte din ,zestrea” lingvistica locala, pe care inaintasii au lasat-0 mogtenire, din generatie in
generatie, urmagilor; dupa cum se poate constata, oronimul Gaina s-a pastrat pana in zilele noastre intr-o
forma apropiatd etimonului: Gaina < lat. gallina'’. Acest exemplu - dar si alte toponime si hidronime
locale - |-au determinat pe Emest Gamillscheg sa concluzioneze ca aici, .atat numele de locuri cat i
cele de rauri confirma continuitatea Romanilor™®. Acesta este cadrul geografico — etnografic general
caruia i se circumscrie sarbatoarea (nedeia) noastra, respectiv locul desfasurarii ei de-a lungul secolelor.

Il. JOCURILE $I STRIGATUBILE — IN ARTICOLELE, STUDIILE §I LU(_:RARILE CARE SE REFERA LA
" TARGUL (NEDEIA) DE PE MUNTELE GAINA

in cele ce urmeaza vom aborda — cronologic — articolele, studiile si lucrarile a caror tema
exclusiva sau principala vizeaza aceasta sarbatoare montana anuala, cu precizarea ca in studiul de fata
ne vom opri in primul rand asupra acelor informatii, sublinieri gi date care se refera — direct sau indirect, pe
larg sau succint — la subiectul tratat.

Prima consemnare certa a sarbatorii de pe Muntele Gaina - cunoscuta in faza actuala a
cercetarilor — dateaza din secolul al XVlll-lea (1793), acest merit revenindu-i lui Michael Conrad von
Heydendorff (1730-1821)*.

Bun cunoscator al limbii romane, vizitator oficial pe meleagurile Tarii Motilor — 1793, cu prilejul
unei hotamicii dintre Transilvania si Ungaria -, in ,autobiografia” sa (,,Eine Selbstbiographie”), primarul
Mediasului a redat cu fidelitate cele vazute?. ,Eine Selbstbiographie” se inscrie ca o ampla si consistenta
cronica (acopera mai bine de o jumatate de secoll), ca unul dintre izvoarele narative cele mai importante
pentru cunoasterea istoriei Transilvaniei acelei epoci. Subliniind c& Muntii Apuseni sunt locuifi exclusiv de
romani, Michael Conrad von Heydendorff scrie despre portul si obiceiurile motilor (,Motzen") si crigenilor
(-Krissan"), despre sarbatoarea de pe Muntele Gaina. N-o face pe larg — aga cum ne-am fi dorit! -, dar nu
scapa sa mentioneze cine detinea preponderenta intre participanti, respectiv aria geografica a acestora -
Lfineretul masculin si feminin de pe ambele versante” ale muntelui -, respectiv faptul ca ,pe un plai de
munte, numit Targu Fetilor?' (n.n.P.D.)", participantii danseaza, petrec.

Precizarea sa este extrem de importanta si revelatoare: nu sarbatoarea (nedeia, targul), ci
plaiul poarta numele de , Targu Fetilor”!... Abordarile (1816) ce apartin scriitorului maghiar Ferencz
Kazinczy (1759-1813) — care in calatoriile sale prin Transilvania a ajuns pana la Campeni? - sau ale lui
lacob Ferdinand Miller de Brasso (1818)%, nu aduc elemente notabile pentru subiectul nostru.

Agustino de Gerando (1820-1849), francez prin nastere, maghiar prin conceptiile vehiculate
dupa casatoria cu una dintre descendentele familiei Teleki (Emma), autorul lucrarii ,La Transylvanie et
ses habitants” (aparuta in anul 1845 la Paris si Leipzig, in franceza si germana), scriind despre minerii
din zona Vulcoi — Bucium, pomeneste de ,strigatele lor salbatice” (,leurs cris sauvages”), de faptul ca
la joc erau incitati (1842) de un cimpoier ce debita o ,muzica ingrozitoare” (,musique abominable”)!
Aceste ,sublinieri” nu merita comentarii!

Despre targul (nedeia) din 21 iulie 1852 — ramas ,celebru” prin vizitarea sa de catre imparatul
Francisc losif I, dar i prin refuzul sistematic al ,Craiului Muntilor” de a-1 intélni! .., avem informatii de la

7 intr-0 scrisoare de o indiscutabild valoare documentara, datatd Rogia Montana ~ 7 septembrie 1852, adresata de Simion Balint lui Alexandru
Papiu Hlarian, oronimul apare cilat de 3 ori sub forma ,Galina" (vezi: Pompiliu Teodor, op. cit., p. 66-67).

'8 Emst Gamillscheg, Uber die herkunft der Rumanen, Berlin, 1940, p. 15.

19 Adolf Armbruster, Daco — romano Saxonica, Bucuregti, 1980, p. 379. Pentru .autobiografia” lui Heydendorff, vezi: Dr. Rudolf Theil, M. C. von
Heydendorf. Eine Selbstbiographie, in: ARCHIV DES VEREINS FUR SIEBENBURGISCHE LANDESKUNDE, XVIIl, 1884, p. 245-258,

2 Privitor la modul ,cum® a descris el cele vazute cu prilejul vizitelor oficiale prin Transilvania (1773 si, pentru subiectul nostru, 1793), o interesanta
subliniere face dr. Adolf Ambruster: Heydendorff a descris totul .cu o exactitate §i cu un simt al detaliului care lasa impresia unei copieri dupa o
inregistrare cu mijloace modeme, fotografice §i fonice’! (Adolf Ambruster, op. cit., p. 263). -

21 |bidem, p. 378.

2 Kazinczy Ferencz, Eredeti munkai. Ed. Bujza es Schedel. II. Buda, 1839. Vezi si: Kazinczy Ferencz erdély utja (Calatoria lui Kazinczy Ferencz
in Transilvania, in 1816), in: KOLOZSVARI KOZLONY, Nr. 92, 1869.

2 Ferdinand Miller de Brasso, Geographisch — historische Beschreibung ... in Biharer Comitat ..., in: ACTA LITERARIA MUSE} NATIONALI
HUNGARICI (Buda), | (1818), p. 329-330.

2 Qvidiu Barlea, Eseu despre dansul popular romanesc, Bucuresti, 1982, p. 131.
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loan Cavaler de Pugcariu. El consemneaza ca sarbatoarea - ,ca in tot anul” — s-a bucurat de o ampla
participare, la ,aga numitul targul fetelor” luand parte ,cu miile — barbati gi femei, tineri i batrani™.

Descrierile apartinand Iui Eugen Filstch i Josef Vass (1857)%, respectiv Jokai Mor (1859), nu
aduc informatii relevante privind jocurile populare sau strigaturile prilejuite de acestea. In ceea ce-l
priveste pe marele romancier maghiar Mauriciu Jokai (Jokai Mor; 1825-1904), daca nu i se poate imputa
nimic pentru faptul de a nu fi scris despre un anume fapt sau lucru, i se pot imputa multe in legatura cu
ceea ,ce” a scris, despre modul ,cum” a scris! In anul 1859, in propria-i revista (umoristica!...) ,Ustokés”
(,Cometa”), el publica articolul ,,A geinai leanyvasar” (, Targul de fete de la Gaina”). Prin intermediul
acestui articol, el este cel care a lansat §i impus in Europa expresia ,leanyvasar: (,targ de fete”),
cu sens mercantil — tanara fatd avea ,statulul” de marfa!... -, denigrator pentru romani, pentru
sarbatoarea (nedeia) de pe Muntele Gainal” in cazul denumirii acestei sarbatori montane (nedei), el a
apelat la o conotatie — deloc umoristica! -, deviind valoarea denotativa, sensul firesc al cuvantului, dandu-i
un caracter eufemizant, antiromanesc!

Jokai Mor a introdus in circuitul literar gi stiintific european — datorita prestigiului literar de care se
bucura, numeroaselor editii ale romanelor sale in limbile de circulatie intemationald — multe inexactitati,
exagerari, denaturari, gregeli istorice, etnografice efc., privitoare la aceasta sarbatoare - i nu numai! -,
aducand mari deservicii romanilor. Multe dintre acestea, inclusiv denumirea ,targul de fete”, au devenit in
timp ,teze” clasice datorité fortei repetarii lor continue. In legatura cu modul ,cum” s-a documentat pentru
ceea ce a scris despre nedeia de pe Muntele Gaina, despre locuitorii Tarii Motilor, el se incadreaza in
categoria acelor autori despre care tot un strain, Rudolf Bergner, arata (1884) ca ,scriu despre (...
obiceiuri pe care nu le-au vazut niciodata, ci despre care au auzit doar ..."!

Prima descriere a sarbatorii (nedeii) de pe Muntele Gaina, facuta de catre un localnic (mot),
apartine invatatorului G. loanette din Campeni, fiind inserata in articolul ,0 scurta ochire asupra
insemnatatiloru din Tier'a Mocilor”, publicat in ,Foaie pentru minte, inima si literatura”, in anul 1860. El
arata ca anual, in luna iulie, pe varful Muntelui Gaina, se tine o mare ,sarbatoare populara”, la care ,poti
vedea toata junimea Muntilor Apuseni de ambele sexe”. Consemneaza, apoi, ca lumea petrece, joaca,
aici fiind prezenti ,spre a se produce cei mai renumiti fii ai lui Apollo - fluieragi i cimpoieri"?.
Informatii interesante datoram dr. Adolf Schmidl, profesor de geografie, mineralogie, statistica i istorie la
Politehnica din Budapesta. In lucrarea ,Der Bihargebirge an der Grenze von Ungarn und
Siebenbiirgen”, aparuta la Viena, in anul 1863, el se opreste si asupra sarbatorii anuale de pe Muntele
Gaina.

Consemnand prezenta pe platoul Gainii a mii de oameni, urcati sus pe munte cu cca. 4-5.000 de
cai, in capitolul ,,Muzica si dansul” el arata ca locuitorii ,de pe ambele versante ale muntelui, vin sa
petreaca cu dansuri si jocuri”. .Jocul — continua el — era cu chiuituri (n.n.P.D.) si se tinea in patru
locuri (Sesul mic de pe Curcubata, langa Piatra Graitoare, pe Gaina si la Galagoaia — n.n.P.D.)".

Dr. Adolf Schmidl este relevant, scriind: ,Der Tancz Jocu Bihariu findet haupsachlich mit
Absingen von Versen und improvisirten Stanzen stat’™®. Fara a consemna textual vreo ,chiuitura” din
timpul jocului de pe Gaina, dr. Adolf Schmidl are meritul de a fi primul autor care, subliniind locul gi
importanta jocului popular - cea mai veche forma de arta! - , precizeaza faptul ca acesta era insotit
de ,,chiuituri” (improvizatii in versuri). Desi a cunoscut bine ,,Poema Muntilor Beiusului” (1816), scrisa

% |oan Cavaler de Pugcariu, Notite despre intAmplarile contemporane, Sibiu, 1913, p. 29-30.

% Vezi Eugen Filstich, Feriereise in das siebenbirgische Erzgebirge (Calatorie de vacan{a in munfii Apuseni), in: VERHANDLUNGEN
UMITTHEILLUNGEN DES SIEBENBURGISCHEN VEREINS FUR NATURWISSENSHAFTEN ZU HERMANNSTADT, Vil (1857), Nr.8 (august),
p. 130-136; Nr.9 (septembrie), p. 147-156; Josef Vass, Eine Wanderung nach der Eishohle bei Skerisora (O excursie la ghefarul de la Scarigoara),
in: Idem, VIIi(1857), Nr.10 (octombrie}, p. 162-170. o

2 Mauriciu Jokai, A geinai lednyvasar (Targul de lete de la Gaina), in: AZ USTOKOS (Budapesta), Nr.2 (1859), p. 82, 90-92. ,Povestirea”
(articolul) privind nedeia de pe muntele G&ina, va constitui capitolul — cu acelagi titlu! — inserat in romanul sau ,Szegény gazdagok® (.Sarmanii
bogalii"), publicat doi ani mai tarziu (1861). Romanul a fost reeditat in anii 1890, 1901, 1905, 1907, 1910, 1923, 1943 elc. El a fost tradus (i) in
limbile slovaca, germand, engleza, daneza, polona, romana §.a. in limba romana a fost tradus de lonel Pop Mineuanu, sub litiu ,Faja neagra®
(.Bogatii sArmani”). Vol.I, Bucuresti, 1937 (p. 153-162: ,Targul de fete de pe Muntele Gaina®).

2 Rudolf Bergner, op. cit., p. 166.

2 Joanette G., O scurtd ochire asupra insemnatatiloru din Tiera Modilor, in: FOAIE PENTRU MINTE, INIMA SI LITERATURA, Anul 23, Nr. 39, din
27 septembrie 1860, p. 298.

% Dr. Adolf Schmid!, Der Bihargebirge an der Grenze von Ungam und Siebenbiirgen, Wien, 1863, p. 146.
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de Dimitrie Meciu®' si, implicit, prima strigatura (chiuitura) consemnata in literatura romana a epocii
iluministe®, el nu o citeaza! Buna sa documentare, probitatea gtiintifica, i-au permis sa nu confunde (cum
au facut-o multi alti autoril) Gaina cu Calineasa, sa nu atribuie sarbatorii de la Gaina o strigatura ce tinea
de ,targul de dat” de la Calineasa, lasand astfel meritul acestei intaietati intact, celui caruia ii apartinea §i
de drept si de fapt! Spre regretul nostru, desi dr. Adolf Schmidl pomeneste de dansul (jocul) popular,
chiuiturile i muzica de pe Gaina, locul lor preponderent in economia desfasurarii sarbatorii, el nu da
detalii. Totusi, lui ii revine §i o altd intaietate: este primul autor care consemneaza prezenta la Gaina a
tulnicelor (pe langa acestea el mai citand cimpoaiele si fluierele).

Venind vorba de ,chiuituri”, credem ca se impun cateva sublinieri.

Aplecandu-se asupra acestora, reputatul Ovidiu Barlea facea (1982) cateva detalieri interesante:
«atari poezii debitate in timpul dansului se numesc strigaturi sau chiuituri (n. n. P. D.), local
inlocuite cu alte sinonime: chiote in sud - vestul Transilvaniei, descantece prin Bihor, iar in Oas si
Maramureg, tapurituri™.

~Chiuitura” si ,strigatura” sunt, agadar, termeni sinonimi.

Aceasta realitate a fost impartasita inca din a doua jumatate a secolului trecut (1885), de doi
specialisti de notorietate, loan Urban Jarnic (1842-1923) si Andrei Barseanu (1858-1922) in cunoscuta
lor lucrare ,Doine si strigaturi din Ardeal” (1885).

in “Note la strigaturi”, cei doi autori fac mai intai apel la un predecesor al lor, loan Slavici (1848-
1925). Acesta, intr-un articol publicat in “Educatorul”, sublinia sinonimia celor doi termeni, dandu-le
totodata si semnificatiile: Chiuitul (strigatura) este o gluma pusa in versuri, un joc de spirit, un compliment
galant, ori o scanteie satirica.

loan Urban Jamic si Andrei Barseanu isi fac cunoscut apoi propriul punct de vedere: “in decursul
jogului, romanul are obicei de a recita cu glas mare, dupa tactul muzicii, fel de fel de versuri, cu scop de a
mari veselia celor de fata. Nu arareori aceste versuri se improvizeaza. Chiar in momentele in care se
rostesc si in multe din ele se cuprind observatiuni satirice de tot potrivite. Versurile despre despre care e
vorba se numesc strigatun, chiote (chiuituri)...(n.n.P.D)"%.

Sinonimia celor doi termeni este confimata si de sursele contemporane.

Luiza Seche si Mircea Seche, confirma acest fapt in “Dictionarul de sinonime al limbii romane”
(1982)%.

Acelasi lucru 1l face si Dictionarul explicativ al limbii romane (editia 1975). Pentru “chiuitura” (chiui
+ suf. - "turd” , DEX- ul arata ca are (si) sensul de “Versuri cu aluzii satirice sau glumete, strigate in timpul
executarii dansurilor populare; strigatura, chiuit (...)"¥). Pentru “strigatura” DEX-ul arata ca este o “specie
a liricii populare, de obicei in versuri, cu caracter epigramatic, cu aluzii satirice sau glumete ori cu caracter
sentimental, care se striga la tara, in timpul unor jocuri populare”, chiuitura, strigat - striga + suf. - atura®,
Strigatura, facuta publica in timpul jocului, este in ultima instanta un flash poetic - un distih, un catren,
rareori de marimi mai mari - al carui mesaj are caracter satiric. Ea este o forma de exteriorizare a celui
care in numele colectivitatii, insa din proprie inifiativa, o rosteste, ea devenind, implicit $i o forma de
exteriorizare a acelei colectivitati umane. Desi chiuitura - strigatura sunt sinonime, “chiuitura” este forma
mai veche, utilizata predilect in secolul trecut, atat in vorbirea locuitorilor din Muntii Apuseni, cat $i in presa
si literatura vremii. Al doilea termen, “strigatura”, folosit predilect in mediile intelectuale, s-a impus rapid, in
favoarea sinonimului sau.

Utilizarea lor in timp n-a respectat niste reguli, facandu-se aleatoriu. Totusi, in literatura de profil
a secolului XIX se poate constata, cu usurinta, agsa cum am subliniat, preferinta pentru primul dintre

 Degi scrisa in anul 1816 ea a vazut lumina tiparului de abia in 1854, fiind publicata in almanahul ,Zorile Bihorulu™ (Oradea). Vezi pentru acest
poet prea putin cunoscut Mircea Popa, Un poet al Munfilor Apuseni: Dimitrie Meciu, in: TARA MOTILOR. Studii, articole §i comunicari. V.
Clusium, 1997, p. 285-296.

2 |bidem, p. 293 i 295. Textul acesteia este: ,Catu-i lumea si bier'a /Nu-i nevasta ca gi-a mea™

® Ovidiu Barlea, op. cit, p. 130.

¥ |oan Urban Jamic si Andrei Barseanu, Doine §i strigaturi din Ardeal. Editie definitiva (studiu introductiv, inedite, note si variante) de Adrian Fochi,
Bucuresti, 1968, p.371(in: "Note la strigatur”). Degi lucrarea celor doi aulori confine i materiale din Tara Motilor (Abrud, Bucium si Vidra de Jos),
nici unul dinfre materiale nu provine de la nedeia de pe muntele Gaina.

= |bidem.

% Luiza Seche §i Mircea Seche, Dictionarul de sinonime al limbii romane, Bucuresti, 1982, p. 132 gi 943.

3 *** Dictionarul explicativ al limbii roméne, Bucuregti, 1975, p. 148.

3 Ibidem, p. 899.
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termeni. Ca aga stau lucrurile, ne-o dovedesc apariiile (articole, lucrari) de profil, dintre care amintim: N.
Pauletti, Cantari §i strigaturi romanesti de cari canta fetele si ficiorii jucand (1838 si 1962), Dobrin Boeriu,
Cantece si chiuituri populare (1877 - are 2 texte din Bucium), loan Urban Jamic si Andrei Barseanu, Doine
si strigaturi din Ardeal (1885), Nicoara Simeon, Doine §i chiuituri de pe Arieg (1887), lon Pop Reteganu,
Chiuituri (1887) i Cine nu stie striga, ceteasca cartea asta, adeca Chiuituri de care striga feciorii in joc
(1891), Victor Onigor, Doine i strigaturi din Ardeal (1894) s.a.

Desi au utilizat termeni diferiti, autorii citai - $i, asemeni lor, multi altii pe care ni-i releva, la o
simpla lectura valoroasa lucrare “Bibliografia generala a etnografiei si folclorului romanesc® (vol.l,1968), au
vizitat aceleasi creafii ale liricii populare, demonstrand, o data in plus, sinonimia de care am pomenit.

Pentru relevanta acestei sinonimii si folosirea (uneori de acelasi autor!) celor doi termeni, amintim
cateva din lucrarile publicate de Vasile Sala: Strigaturi batranesti - 1938, Chiuituri bihorene - 1938,
Frumusetea chiuiturii de pe plaiurile bihorene - 1939.

Nemes Odon, alt autor care face referiri la sarbatoarea (nedeia) de pe Muntele Gaina, scria
(1868) ca participantii la ea “petrec”, danseaza, totul pe un fond de ,muzica vesela™.

loan Stavici (1871)* - influentat de ceea ce scrisesera Jokai Mor si dr. Adolf Schmidl - , loachim
Dragescu (1871)*' - primul autor roman din secolul al XIX-lea care in titlul articolului sau nominalizeaza
oronimul Gaina! - sau F. Solyom (1871)%, nu aduc elemente deosebite privind jocurile si strigaturile.

in anul 1872, in primitoarele pagini ale revistei “Familia, apare articolul “Tergulu de fete la
Gaina", scris de Rubin Patitia (1841-1918)%, al doilea localnic (mot) care a abordat aceasta sarbatoare.

Prin obiectivitatea si maniera de abordare, prin ceea ce a scris efectiv despre targul (nedeia) de
la Géina, Rubin Patitia* jurist de profesie, istoric ca vocatie, om politic i mare patriot, memorandist de
renume - se situeaza fa loc de cinste intre intelectualii romani care au abordat acest subiect.

Cunoscutul intelectual mot, dupa ce facea precizarea "am cercetat de mai multe ori acel tirg
in Gaina®, denuntd cu vehementd "povestile" si "scomiturile malitioase® privitoare la sarbatoare gi
locuitorii acestui tinut numit "Tier'a Motiiloru*, introduse in circuitul gazetaresc, literar etc., de catre straini
interesati. Cunoscator direct al sarbatorii descrise, participant multianual la aceasta, Rubin Patitia arata ca
participantii, dupa ce fac unele mici cumparaturi, mananca - "un pranz, care poti zice ca e comun® -,
beau, joaca si chiuie®s,

Descrierea sa, realista - caracteristica definitorie si a celorlalte descrieri facute de autorii originari
din Tara Motilor -, confirma concluziile, respectiv raspunsul formulat de folcloristul lon Pop Reteganul
(1835-1905) la intrebarea "Ce e nedeia?": "Nedeia e o sarbatoare stralucita, o zi de mare bucurie,
impreuna cu jocuri, praznice $i pranzuri...".

Urmatoarele abordari, apartinand lui losif Vulcan (1878)* - in maniera demografico - maritala - i
S. Vizoly (1882)*, nu aduc elemente noi.

Cu noutati efectiv deosebite vine insa un alt localnic, al treilea care a scris despre sarbatoarea de
pe Muntele Gdina, mai putin cunoscutul folclorist Grigore Sima al lui loan (1856 - 1907)* care, in anul
1883 publica in revista "Familia“ articolul "Tergul de fete de la Gaina“®, Descriind cele vazute, el arata ca
sarbatoarea incepe dis-de-dimineatd, deschiderea sa "oficiala® fiind marcata de “"semetul sunet al

% Nemes Odan, A zarandi havasok és lakoi (Muntji si locuitorii Zarandului), Pest, 1869, p.113-114.

“ loan Slavic, Die Rumanen in Ungam, Siebenbiirgen und der Bukowina (Romanii din Ungaria, Transilvania i Bucovina), Wien, 1881.

“'loachim Dragescu, Targul de dat de la Gaina din anul 1871, in: FAMILIA, Oradea, Anul VI, Nr. 42, din 17/29 octombrie 1871, p. 500.

%2 Solyom F., O descriere a Gainii i a targului de fete, in: BIHAR, VIt (1871), Nr. 96- 98.

43 Rubin Patitia , Térgulu de fete la Gaina, in: FAMILIA (Oradea), Anul VIII, Nr. 8, din 20 februarie/3 martie 1872, p. 94-95.

4 Nascut in Campeni, avocat de profesie, istoric ca vocatie, patriot §i om politic proeminent, memorandist de frunte, Patitia a rimas un fiu
credincios meleagurilor natale, pana la moarte.

4 Patitia Rubin, op. cit., p.94.

% Jon Pop Reteganul, Legende povestiri §i obiceiuri romanesti, Bucuregti, 1943, p.148. Tntre anii 1882-1885, el a functionat ca invatator in
localitatea Bucium - Saga (jud. Alba). Vezi vol.: Trandafiri §i viorele - 1884.

7 |osif, Vulcan, Gaina targul de fete, an: FAMILIA (Oradea), anul XIV. Nr. 37. Din 14/26 mai 1878, p. 230-231.

* Vizoly Z., Havasi lancza (A geinai leanyvasar. Kirandulds az lzbuc nevi) periodikus forashaz stb.) - foileton din munti (Targul de fete de pe
Gaina. Excursie la izvorul intermitent numit Izbuc), in: MAGYAR POLGAR, 16 (1882}, Nr. 193.

* Romulus Felea, Grigore Sima, folcloristul de la Carpinis, in: TARA MOTILOR. Studii, articole $i comunicari, Clusium, 1992, p.182 - 184; Idem,
Un folclorist uitat: Grigore Sima, in: "LIMBA SI LITERATURA*, Bucuresti, An. XIX, 1968, p.264 - 266; lordan Datcu, S.C.Stroescu, Dictionarul
folcloriglilor. Folclorul literar romanesc, Bucuresti, 1979, p.397; |. Bratu, Grigore Sima a lui loan, in: "LUCEAFARUL", Sibiu, An VII, Nr. 3, 1
lebruarie 1908, p. 51; s.a.

% Sima Grigore a lui lon, Tergu! de fete de la Gaina, in: FAMILIA Pesta - Oradea, An XIX, Nr. 28, din 10/22 iulie 1883, p. 366 - 367.
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tulnicului sau buciumului>' (este primul autor care consemneaza rolul "oficial al acestui instrument
aerofon in desfasurarea sarbatorii*). Legat de "inchiderea” acesteia, folcloristul precizeaza ca s-a "spart*
numai atunci cand s-a *amestecat” ziua cu noaptea... in privinta participantilor, "barbati $i muieri* nu da
cifre, dar face o estimare generala: erau atat de multi ca "abia te puteai migca“? El face referin si la
marfurile expuse spre vanzare, nominalizand: "placinte sanatoase de doua degete de groase de nu gi
mai bine“, ,camati si tot felul de tuice”, "tulnice, coase, oale, naframi, cirege” i multe altele "pe care
cine le mai poate ingira“?. (Este primul care consemneaza prezenta pe Gaina a cireselor - fructe care ia
moti se coc mai tarziu, in iulie).
in calitate de folclorist dar si ca participant activ la sarbatoarea de pe platoul Gainii, Grigore Sima
are aprecieri laudative la adresa jocului ce avea loc cu acest prilej anual, fiind de parere ca “joc §i chef ca
la Gdina nu s-a mai pomenit de cand a croit Dumnezeu pamantul acesta (...)*". Cuvintele sale
confirmd, dintr-un unghi particular, faptul c3 secole Ia rand, jocul popular s-a numarat intre putinele
"bucurii“ de care au avut parte motii. Folcloristul, preotul si invatatorul Grigore Sima al lui loan mai detine
incd o prioritate, el avind meritul de a fi primul autor care, scriind despre sarbatoarea (nedeia) in
discutie, consemneaza textual una dintre cele mai cunoscute (celebre!) strigaturi (chiuituri) debitate
in timpul jocului:
"Tine mot de hasta straita
Pana hit jocjcu hasta moata.
Pana ma hitai cu moata
Se duse motul cu straita“s.
Aluziile satirice, specifice acestei specii a liricii populare, sunt evidente.
Aceasta consemnare ineditd a folcloristului Grigore Sima, ne obliga la cateva (succinte)
consideratii privind strigétura in general.
in privinta sorgintii si continutului strigaturii la romani, George Nitu scrie ca "de la aceste
sarbatori populare (serbérile dionysiace - n. n. P. D) si pana astazi strigatura s-a conservat in Dacia
ca o mogtenire a cultului dionysiac”. Autorul, dupa ce-si exprima parerea ca "in arealul traco-dacic
strigatura este caracteristica numai spatiului vechii Dacii*®, continua, subliniind ca "daca ariile
externe ale unei comunitati lingvistice sunt mai conservatoare, dupa teoria lingvistului Matteo
Bartoli, intemeietorul geografiei lingvistice, Dacia reprezinta tocmai o asemenea arie externa in
care se pastreaza urme ale komos-ului trac, din care dansul (hora) si strigatura sunt cele mai
caracteristice™’.
intr-un valoros "Eseu despre dansul popular romanesc®, Ovidiu Barlea sublinia cu pertinenta ca
"sincretismul dansului popular este intregit in chip organic de poezia debitata in ritmul lui masurat.
Ea (strigatura - n.n.P.D) a fost dintotdeauna insotitoarea dansului (...)*8. Aceste opinii sunt
completate in chip fericit de catre Octavian Buhociu, pentru care petrecerile montane (prioritar ale
tineretului), au trebuit s& aiba si un rol de "cenaclu literar* in creatia orald, epica, lirica, coregrafica,
muzicala gi artistica®.
Muntii Apuseni - a caror "inima “ dintotdeauna a constituit-o Tara Motilor - au fost "unul dintre
centralele de formare ale poporului roman“ (Ernest Gamillscheg)®. Aici, "de la daci §i romani, la
daco - romani gi la romani, permanenta locuirii acestor meleaguri a fost o realitate netagaduita“'.

5t Ibidem, p. 366.

2 |bidem.

% Ibidem.

* |bidem, p. 367.

% |bidem. Pentru aria geografici a Muntilor Apuseni, prezenta strigaturii in impul jocului, este consemnatd mult mai devreme (1816), fiind vorba
insa de nedeia de la Clineasa. Dimitie Meciu, in opera sa de capatai, "Poema Muntilor Beiugului® (1816), consemneaza o strigatura (chiuitura) -
prima, pana la proba contrarie, ce apare consemnata in cultura romana! -, cu caracter moral, ce satirizeaza lenea, incrimineaza béutura §i efectele
nefaste ale acestia: "Ho, sarace da mocan / Tine-te ca esti roman / de-i vedea criganul beat/ d-acolo nu cere sfat”.

% G. Nifu, Elemente mitologice in creafia populara romaneasca, Bucuregti, 1988, p. 23.

57 Idem, p. 24., lon Horatiu Crigan (Spiritualitatea geto-dacilor. Repere istorice, Bucuregti, 1986, p. 291), subliniaza faptul ca muzica geto - dacilor
era insofith de dans. Dansurile acestora se practicau in ritualuri religioase, ceremonii funebre, la banchete sau alte ocazil (serbari obignuite, la
care face aluzie Pomponius Mela). La daci, arata istoricul clujean, n-au lipsit nici dansurile rizboinice, cele rituale, magice.

% Ovidiu Béarlea, op. cit., p. 129.

% QOctavian Buhociu, Folclorul de iamd, Ziorile §i poezia péstoreascd,, Bucuresti, 1979, p. 271.

® Apud Constantin C. Giurescu, Transilvania in istoria poporului roméan, Bucuresti, 1967, p. 43.

&1 Stefan Pascu, Revolutia populard de sub conducerea lui Horea, Bucuresti, 1984, p. 187.
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Conexand intre ele sublinierile §i concluziile citate, avem - cel putin in plan teoretic! - un puternic
argument in favoarea vechimii i continuitatii strigaturii ($i) in arealul geografic al Tarii Motilor, al Muntilor
Apuseni in general. Tn secolul trecut, se pare, strigitura era general utilizatd la nivelul acestui areal
geografic, insotind organic jocurile populare. Revenind la cronologia descrierii sarbatorii (nedeii) de pe
Muntele Gaina, consemnam faptul ca din anul 1884 avem doua descrieri.

Prima descriere apartine lui Amos N. Tulea care, in articolul "Gaina" (este primul care utilizeaza
acest titlu semnificativ!), vorbegte de jocurile populare, de "instrumentele caruntilor lautari®, din care se
auzeau "Ardeleana, Bituta, Calugeriul §i alte jocuri romanesti‘®. (Este primul autor care
nominalizeaza cateva dintre jocurile de pe Gaina).

A doua descriere apartine calatorului german Rudolf Bergner. Desi a vizitat Transilvania de
doua ori (1883 si 1886) si a ajuns in peregrindrile sale atat la Campeni ("capitala” Tarii Motilor) gi chiar mai
sus, in amonte pe Arieg, el nu a urcat pe Géina!

In descrierea pe care o face, el remarca preponderenta petrecerii in raport cu latura economica a
manifestarii etnofolclorice, dar nu descrie special jocurile populare si nu citeaza nici strigaturile locale.
Rudolf Bergner are meritul de a fi primul autor stréin (din secolul al X!X-lea) care, scriind despre targul
(nedeia) de pe Muntele G&ina, nu asociaza - nici sub aspectul formei si cu atat mai putin ca sens! -
substantivul "fete* de cel de "targ*! Titlul capitolului sau - din lucrarea “Siebenburgen. Eine Darstellung
des Landes und der Leute” (Leipzig, 1884) - este relevant: "Targul de la Gaina*...%. Un an mai tarziu
(1885), in "Telegraful Roman" aparea un articol privitor la Gaina, al carui autor a ramas anonim®. El
noteaza ca localnicii - "Moti gi Motine" - imbracati in haine de sarbatoare, urca la Gaina "pe jos si
calare”. Desi nu descrie jocurile populare si nu citeaza nici o strigatura, anonimul autor al articolului aduce
un element de noutate, vorbind de adevérate "intreceri* de for{a si virtuozitate la cantatul din tulnic:
tinerele "Motine" sufiau “in buciumele cele mari, lungi de doi metri, spre a-i arata taria pieptului (...),
o dovada de putere gi sanatate*. Intre altele, a rAmas profund impresionat de "frumoasele femei“ din
Tara Motilor! &,

Descrierea aparutd in "Hunyad* (Deva - 1885)%, precum si cea apartinand lui loan Buteanu
(1887)% - care pomenegte totusi de "specialul joc muntenesc in costume sarbatoregti“ - nu vin cu
noutati privind subiectul nostru.

Urmatoarea descriere a targului (nedeii) de pe Muntele Gaina apartine cunoscutilor Teofil
Francu (1844 - 1903) - care semna cu pseudonimele "Motul* si "Francu-Motul“ - si George Candrea
(mot, de profesie invatator) si a fost inseratd in monumentala lucrare "Romanii din Muntii Apuseni
(Motii)*, aparuta la Bucuresti, in anul 1888 - prima monografie etnofolclorica din istoria folcloristicii
romanegti®. Cei doi autori, consemneaza, intre altele, masa servita sus pe munte - adevarata masa rituala
- apoi petrecerea §i veselia ce-i urma, in acompaniamentul "ceterelor, clarinetelor, cimpoaielor si
fluierilor* (consemneaza in premiera prezenta unor instrumente muzicale).

Dintre strigaturi, la loc de cinste consemneaza pe cea culeasa §i publicata pentru intaia oara de
catre folcloristul Grigore Sima al lui loan. Urmeaza, in anul 1889, o descriere pitoreasca, ugor romantata a
sarbatorii de pe Muntele Gaina. Autorul ei, Lengyel Sandor, o insereaz intr-o prelucrare literara pe care a
publicat-o in “Erdélyi Hirado" (Cluj)®. El mentioneaza si trei strigaturi (care, din motive obiective - dar si din
pacate! - nu ne-au fost inca accesibile!).

& Tulea Amos N., Gaina, in: REVISTA Resila Montana, Banat, Anul |, Nr.9, din 9 martie 1884, p. 3; Nr. 10, din 4/16 martie 184, p. 2-3; "Calugeriur”
apare citat §i mai devreme, Tn anul 1816, de cétre Dimitrie Meciu ("Poema Muntilor Beiusului™), insa referirile priveau "targul de dat" de la
Calineasa, nu nedeia de la Gaina.

Rudolf Bergner, op. cit.,, Cap.V, p. 164 - 213.

& Tergul de fete din “Gaina®, in TELEGRAFUL ROMAN, Sibiu, Anul X)XXIII, Nr. 5, din 12/24 ianuarie 1885, p. 17 - 18; Nr. 6, din 15/17 ianuarie
1885, p. 21 - 23; Nr. 7, din 17/29 ianuarie 1885, p. 25 - 26.

% Dintre “frumoasele femei® locale (moate) care au fost cerute in csétorie §i au devenit sofii ale unor personaliti(i romanegti, amintim pe: Carolina
(n. Golgot - Rogia Montand) sotia lui Simion Balint; lulia (n. Faliciu - Rogia - Montana), sofia lui B. P. Hagdeu; Eugenia (n. Macovei - Bucium), sofia
lui Stefan Cicio Pop; ludita (n. Tobiag - Abrud), sofia lui Ellie Mécelariu; tot sofii moate gi-au luat si losif Hodog, protopopul loan Gal, Aurel Viad,
medicii S. Stoica §i Al. Borza §i lista aceasta ar putea confinua.

% | eanyvasar a Geinan (Targul de fete de pe Gaina), in: HUNYAD, Deva, 9 (1885), Nr. 31.

% Buteanu loanu, Stan'a de vale. Regiunea Muntjlor Bihoreni, in: AMICUL FAMILIEI, Gherla - Chyj, 11(1887), p. 159, 171.

% Teofil Francu, George Candrea, Romanii din Muntii Apuseni (Molii), Bucuresti, 1888 (p. 62 - 72 - despre nedeia de la Gaina'g.
& Lengyel Sandor, Egy csep a tribun vérébdl. Igaz torténet (Un strop din sangele tribunului. Poveste adevérata), in: ERDELYI HIRADO, Cluj,
2(1889), Nr. 302, p. 15 - 16.
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in anul 1890, asupra targului (nedeii) de la Gaina se opreste cunoscutul folclorist Simion Florea
Marian (1847 - 1907)™.

El consemneaza ca dup3 inceperea "targului’, dupa ce participantii targuiesc cele necesare lor
sau gospodariei, "lumea incepe sa pranzeascé pe iarba verde i sa se adune imprejurul igretilor”
(lautarilor - n.n.P.D). "Céntecele igretilor - precizeaza el - asurzesc padurile™!.

Apoi, scrie folcloristul, “jocul sau hora se incinge peste intreg tirgul in cite opt si zece grupe
separate §i formate din Moti si Crigeni, care in sunetul ceterelor, clarinetelor, cimpoaielor i
fuierelor jucand igi adreseaza prin chiuituri tot felul de satire™, strigand Criganul catre Mot:

"Tine Motu de hasta straita
$a ma hit [joc]cu hasta moata.
Pana ma hitai cu moata
Se duse motul cu straital ™
La care, intorcAndu-i "infepatura*®, Motul ii raspunde (striga):
"Mai crigene, lapte in teoc
Ada fata si ti-o joc.
De nu ti-oiu juca-o bire [bine]
Intre smerii [smeii] in ea gi in tire [tine] 7.

(A doua strigatura are meritul de a releva, inca odata, viabilitatea rotacismului, specific graiului
local).

Consemndrile lui Constant Améro (1890)75, Raoul Chelard (1891)7 si Jules Verne (1892)”, nu
adauga nimic notabil subiectului nostru.

O noua descriere (1894), o datoram lui Vasile Dumbrava. El consemneaza faptul ca dupa ce fac
unele mici cumparaturi (maruntisuri), participantii mananca bine, apoi trec la joc, acesta fiind presarat cu
strigatuni. Dintre acestea, el mentioneaza pe cea introdusa in circuitul literar i stiintific de catre folcloristul
Grigore Sima”.

Unmétoarea descriere (urmata de inca alte céteva, ale aceluiasi), apartine folcloristului maghiar
de origine romana, Moldovan Gergely (alias Moldovan Grigore; 1845 - 1930). Profesor de limba si
literatura romana la Universitatea din Cluj, colaborator al lui Jokai Mor, el nu a adus servicii culturii romane
si nici nu a sprijinit lupta de emancipare nationald a romanilor din Transilvania! in ceea ce priveste
activitatea sa ca "profesor” (1886 - 1919), Onisifor Ghibu il dezaproba cu vehementa: "vor mai fi in lumea
asta catedre batjocorite, dar in halul celei de iimba romana de la Universitatea din Budapesta nu mai e nici
una, afara de cea din Cluj, a lui Moldovan Gergely*!...”.

Abordand subiectul in discutie (in anul 1896), el nu vine cu date deosebite privind jocurile sau
strigaturile de pe Gaina. Reluand subiectul (1908), precizeaza faptul ca petrecerea era plina de "chiot, joc
si veselie®. In anul 1913 se opreste din nou asupra nedeii (targului) de pe Gaina, accentuand roful
"petrecerii®®'. (Nu putem incheia referirile la acest autor inainte de a arata faptul ca intr-un articol anterior

™ Marian Simion Florea, Nunta la romani, Bucuregti, 1890 (Cap. X, p. 70 - 80: "Targul de fete").

™ Atras de “chiuituri, el a publicat mai apoi, “chiuituri din Bucovina®, in: JUNIMEA LITERARA, IV (1907), p. 137 - 138.

2 Vezinota 70, p. 71

7 bidem, p. 75. Aceeayi strigdtura apare, un an mai trziu (1891) la lon Pop Florantin, in lucrarea “Avram lancu. Regele Carpatilor”. (vezi editia
noud, 2001, p. 6), precum si la Tudor Pamfile (Sarba3torile la romani, Bucuresti, 1997, p. 101).

 |bidem, p. 76. Adevarat horst etnolingvistic, arealul geografic la care ne referim - aparfindtor subdialectului crigean, respectiv graiului mojesc §
bihorean - prezinti o serie de fenomene lingvistice extrem de inferesante: palatalizarea dentalelor, pastrarea lui “v* final, epenteza lui °c” § -
principala trasdtura a acestui grai! - rotacismul lui “n” intervocalic in cuvinte de origine latind: G&ira (g&ina), bire (bine), curuna (cunund), &3 (find),
caripa (cAnepa), sirine (senine) s.a. Pentru aceste aspecte, vezi: Teofil Francu, George Candrea, op. cit, p. 24 - 25; Idem, Rotacismul la mofi §i
istrieni, Bucuregt, 1886, p. 85 - 96; Sever Pop, Rotacismul in comuna Avram lancu (Vidra de Sus) din Muntii Apuseni, in: DACOROMANIA, VI
(1929 - 1930), p. 393; ldem, (Contributii la rotacism). 1. Din Muntii Apuseni, in: DACOROMANIA, 7 (1931 - 1933), Chuj, 1934, p. 181 - 184; Emi
Petrovid, Contributii la studiul rotacismului. La mofa din Scarisoara, in: DACOROMANIA, VIl (1934 - 1935), p. 149 - 163; Nicolkae Mocanu, Asupra
rotacismului dacoroman. Situatia actuals in Tara Molilor (comunele Scarisoara, Garda i Aniegeni, jud. Alba), in: CERCETARI DE LINGVISTICA,
Cluj, 17.1.1972,p.81-97.5.a.

s Améro Constant, larmarocul de fete in Ungaria, in: CONTEMPORANUL (lagi), 7 (1890), p. 22 - 27.

7 Apud Radu Andrei, Cultura franceza la roménii din Transilvania pana la Unire, Cluj - Napoca, 1982, p. 232.

7 Veme Jules, Le Chateau des Carpathes, Paris, 1892

™ Dumbrava Vasile, Datul de la Célineasa, in: FAMILIA, Oradea, 30(1894), p. 349 - 352.

™ Onisifor Ghibu, Nu din partea aceea. Studii §i articole. 1904 - 1914, Bucuresti, 1985, p. 354.

® Moldovan Grigore, Targul de fete de la Gaina, in: UNGARIA (Cluj), 2 (1908), Nr. 6-7.

0 Moldovan Gergely, Alsoféhervamegye roman népe, Budapest, 1913, p. 311.
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consemnarilor citate, din 1888 - "A moczok kozott (Havasi emlékeimebdl)*; "Printre moti (Amintiri din
munti)* — el consemneaza unele fragmente de strigaturi)®.

Ultima descriere din secolul al XIX-lea®. a sarbatorii (nedeii) de pe Muntele Gaina, o datoram lui
Silvestru Moldovan. Aparuta intr-un articol publicat in revista "Familia“ (1898), el consemneaza faptul ca
la Gaina pe prim plan era "petrecerea populara“ — latura economica avand un rol secundar - ca aceasta
se desfagura cu lautari, jocuri §i chiuituri®. "Cine a calcat pe aceste locuri si a stat de vorba cu oamenii
(-..) — sublinia el cu obiectivitate dar i cu nostalgie — ramane pentru totdeauna legat cu sufletul si de locuri
si de oameni"®,

Prima dintre descrierile secolului XX apartine lui Imre Szabé (1907) - reprezentant oficial al
etnografiei maghiare. "Rodul* documentarii sale — el a urcat sus pe Muntele Gaina, ocazie cu care a facut
si 6 fotografii — I-a constituit articolul (14 p.) "A geinai lednyvasar ("Targul de fete de la Gaina"), titlu
identic cu cel lansat in anul 1859 de catre compatriotul sau, Jokai Mor!... Articolul a fost publicat in anul
1907 in limba maghiara® si, la scurt timp, cu mici modificar, in limba germana (1914). Desi plin de
neadevaruri §i jigniri la adresa sarbatorii si a participantilor la aceasta, articolul a devenit la scurt timp
"izvor* documentar pentru unii specialigti vest europeni, pentru unele tratate si studii de folclor international
(Georg Buschan, Rob V. Wikman, s.a.).

"Mentorul“ spiritual a Iui Imre Szab6 a fost Réthy — unul dintre marii adversari ai continuitatii
romanilor in Transilvania, creator de "teorii* fanteziste pe aceasta tema!... - care, la randu-i, a fost un activ
§i apropiat colaborator al lui Jokai Mér, al revistei acestuia "Vasamapi Ujsag“!. Comentariile sunt de prisos!

Revenind la articolul lui Imre Szabd, putem afirma linigtit ca pentru modul "cum® a scris, pentru
ceea "ce” a scris, putea sa nu mai faca efortul de a se deplasa pana la Gaina! Meritul sau efectiv ramane
cel de a fi facut cele 6 fotografii amintite! Folcloristul maghiar nu vorbegte de jocurile sau strigaturile de pe
Gaina, fapt ce nu i se poate imputa. in schimb, plecand de la ideea preconceputé a unui "libertinism
romanesc‘(!...), de la convingerea ca la Gaina "obiectul schimbului, vanzarii i cumpararii era
femeia™’ el introduce in circuitul stiintific european mari neadevarun, jigniri grosolane la adresa romanilor
in general.

Dintre "specialistii* maghiari care au scris despre sarbatoarea (nedeia) anualad de pe Muntele
Gaina, lui 7i revine "meritul* de a fi atins apogeul in ceea ce priveste denaturarea originii, locului gi rolului
acesteia in viata motilor, a romanilor din Transilvania. Alaturi de Jokai Mér, formeaza duetul maghiar a
caror "performante” (“stiintifice”,"literare”) nu au mai fost depasite de compatrioti, "conceptele” si
"conceptiile* lor fiind insa repetate si iar repetate pana la saturatie de multi dintre contemporanii sau
urmasii lor!...

"Cazul" Imre Szabé confirma — o data in plus! - justetea concluziei formate de catre americanul
Milton G. Lehrer, potrivit careia, "maghiarii n-au pierdut nici o ocazie de a denigra numele de roman si de a
prezenta opiniei publice mondiale poporul latin de la granitele rasaritene ale Europei drept un popor in
toate inferior maghiarilor”....%8,

@ [n: KOLOZSVAR (Cluj), 2 (1888), Nr. 22.

& “In trecutul nu prea Indepartat — nota Ovidiu Barlea - dup3 toate indiciile, strigaturile, sub feluritele lor forme, insoteau pretutindeni jocurile
roménesti.”. “Cam de la sfargitul secolului trecut, aria lor de rdspandire a inceput s sufere ingustari. in zonele putemic influentate de gustul urban,
strigétura a devenit desuetd de indata ce a mijit congtiinta c& uzul ei tine de un gust rustic, mai inapoiat. De mult, minierii din finutul Abrudului
joaca tarina lor fara vre-o strigatura: pe cat e jocul de elegant §i de cizelat, pe atat e de mut, jucalorii mulfumindu-se in momentele de maxima
euforie cu cate un guerat printre din{i sau cu ajutorul degetelor (Ovidiu Barlea, op. cit., p. 134). in ceea ce ne priveste, chiar daca nu este vorba
de mofji de pe cele doua brate ale Raului (Ariegului), nu impartasim in totalitate amintita opiniel...

8 Silvestru Moldovan, Targul de fete din Géina, in: FAMILIA, Oradea, 34(1898), p. 517 - 519.

% |dem, Zarandul §i Muntii Apuseni..., op. Cit., p. 69 (in lucrare, despre Gdina vorbeste special, intre paginile 103 - 115).

# Szabd Imre, Emyei Jozsel, A geinai leanyvasar (Targul de fete de la Gaina), in: A MAGYAR NEMZETI MUZEUM NEPRAJZI OSZTALYANAK
ERTESITOJE, Budapest, 1907, p. 274 - 287; Idem, Der Madchenmarkt in Gaina, in: ANZEIGER DER ETHNOGRAPHISCHEN ABTEILUNG DES
UNGARISCHEN NATIONAL MUSEUMS, Budapest, 6, 1914.

8 lon Muslea, Targurile de la Gaina si Calineasa in insemnarile calalorilor, savantilor i literatilor, in: Cercetari etnografice i de folclor, voll,
Bucuresti, 1972, p.376.

@ Milton G. Lehrer, Ardealul, pAmant romanesc, Bucuresti, 1989, p. 293. laté inca o confirmare a acestei “politic* maghiare: in Transilvania de
nord, ocupata in urma Diktatului de la Viena, din 30 august 1940, ungurii au aplicat rasismul prin legi §i ordonante discriminatorii §i prin reprimarea
salbatica a romanilor, cu justificarea ca: “romanii sunt prin rasé si cultura inferiori ungurilor §i . in consecintd, nu frebuie s pretinda acelasi
tratament cu cel al naionalittilor din stat® citatul este din Raportul intocmit de catre delegalii speciali ai guvemnelor de la Beriin $i Roma - ancheta
Henke—Rogieri - asupra siluatiei din Transilvania de nord, document publicat in vol.: ™ August 1944. Documente. Vol. lil, p. 392).
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"Procedeul” — condamnabil indiferent de circumstante! - la care a facut apel etnograful maghiar
Imre Szabd, ne obliga la rememorarea uneia dintre maximele lui Lichtenberg: “Insefaciunea dezonoreaza,
greseala niciodata®!

in anul 1915, la Bragov aparea sub semnétura lui Comeliu Tiberiu Rusu brosura intitulata "164
strigaturi din tinutul Zarandului*. Autorul face unele referiri si la sarbatoarea de pe Muntele Gaina, dar
nu staruie, atentia lui fiind indreptata, asa cum o confirma din titlul brogunii, asupra zonei Zarandului®.

Urmatoarea descriere, aparuta zece ani mai tarziu (1925), il are ca autor pe Traian Mager®. Si
el se numara intre cei care (re)consemneaza celebra strigatura legata de activitatea i numele uitatului
folclorist Grigore Sima. Asupra lui Traian Mager si a activitatii sale de culegator de strigaturi, vom mai
avea prilejul sa revenim.

Anul 1926 a consemnat un “incident’ greu de inteles, cu efecte negative asupra activitatii
ulterioare de culegere si publicare a folclorului Tarii Motitor.

Tache Papahagi (1892 - 1977), "lingvist talentat, etnograf remarcabil, folclorist de prima
dimensiune in epoca* (Adrian Fochi) - "cel mai fidel continuator al lui Ovid Densugianu® (Ovidiu Barlea) -
in tinerete, sub impulsul unor impresii de moment, insuficient temperate de luciditatea specialistului,
necunoscand in profunzime creatia populara din zona Tarii Motilor, omitand vechile culegeri folclorice (nu
putem admite ca un specialist de talia lui nu a cunoscut, bundoara, monumentala lucrare a lui Teofil
Francu si George Candrea - cea dintai colectie romaneasca de folclor!...), a comis o grava §i neasteptata
eroare, neconfirmata vreodatd de cercetarile ulterioare in Tara Motilor, afimand ca "Motul n-are
literatura folclorica: doina, bocet, colinda, balada, basm, traditie etc. N-are nici alte genuri, ca
strigaturi (n.n.P.D.), ghicitori etc, intrucat gezatori de iama, bunaoara, in tara lor nu pot avea
loc™...9.

Culegerea sa folclorica din Tara Motilor — publicata in revista "Grai §i suflet’, precum i in extras,
ambele in anul 1925 - este modesta, cuprinzand doar 31 de texte: 9 piese din folclorul credintelor i
obiceiurilor, 8 descantece, 8 céntece lirice i 1 cantec batranesc. Sa fi fost influentat in formularea
concluziilor citate, de "recolta” relativ slaba a anchetei sale in Tara Mofilor, de atitudinea ugor ostila a
localnicilor fata de el? in ceea ce ne priveste, nu putem neglija aceste realitati, carora, credem, i se
adauga si faptul ca Tache Papahagi nu a gasit acele punti sufletesti care sa-l apropie de moti, cu atat mai
mult cu cat acegtia, fapt cunoscut, erau "scurti la vorba si neincrezatori in straini*?, firi interiorizate si
extrem de suspiciosi!

Ulterior Tache Papahagi, va mai face unele precizan si "rectificari” in legatura cu cele afimnate
despre graiul si folclorul motilor insa, in general vorbind, desi a avut un putemic respect pentru adevarul
stiintific, desi I-a caracterizat o probitate stiintifica exemplara, totusi, nu a renuntat niciodata la concluziile
citate, ba mai mult, a facut noi incercari de a justifica "o reala penurie folclorica a motilor propriu-
zigis!

Amendand aceste opinii — care datorita prestigiului autorului lor, au franat o buna bucata de
vreme cercetarea folclorului din Tara Motilor! - reputatul lingvist Emil Petrovici (1899 - 1968) aprecia ca
"lipsa folclorului fa Moti sunt basme nascocite de oameni care nu gtiu sa se apropie cu destul tact
de taranul nostru de pretutindeni“*.

Din cele 251 de texte cate numara culegerea sa de "Folclor de la motii din Scarigoara“ (1939),
96 sunt hore si doine, 47 - strigaturi, 3 - colinde, 6 - povesti, legende, snoave, 34 — ghicitori, 2 — bocete,
10 - descantece, 27 - practici magice, 15 - "demoni, fiinte fantastice sau puteri supranaturale®, 11 -
"despre pastorit si viata din trecut. Indreptatit de numeroase dovezi — dintre care, o parte, se regasesc §i
pe parcursul acestui studiu, de cele vazute, auzite si culese personal din Tara Motilor s.a. — Emil Petrovici

® Comnel Tiberiu Rusu, 164 strigaturi din {inutul Zarandului, Bragov, 1915.

% Traian Mager, Aspecte din Munfii Apuseni. Targul de lete de la Gdina. Ghetarul de la Scérigoara, Arad, 1925.

9 Tache Papahagi, Cercetari in Munfii Apuseni, in: GRAI $I SUFLET, Bucuresti, Vol. ll, Fasc. 1, 1925, p. 42. Acelagi, in vol. *Flori din firica
populara. Doine i strigaturi, Bucuregti, 1936, in cele 79 de pagini, nu citeaza nici o strigaturd mofeasca!

%2 C, Diaconovich, Enciclopedia romana, Tom. Ill, Sibiu, 1904, p. 336.

% Pentru aceste aspecte, vezi. Dacoromania. Bibliografie, Bucuresti, 1983, p. 115. Pentru Tache Papahagi, in general, vezi: Adrian Fochi,
Profesorul Tache Papahagi, in: REVISTA DE ETNOGRAFIE $I FOLCLOR, Bucuresti, Tomul 22, Nr. 2, 1977 p. 233 - 235; Nicolae Bot, Tache
Papahagi, in: ANUARUL MUZEULUI ETNOGRAFIC AL TRANSILVANIEI, Cluj, IX (1977), p. 415 - 417; 5.a.

# Emil Pelrovici, Folclor de la Mofii din Scarigoara, in: ANUARUL ARHIVEI DE FOLCLOR, Cluj, V(1939), Cluj, 1942 p. 120.
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a ajuns la concluzia - la care ne raliem cu convingere — ca "genul liric al doinelor si strigaturilor e
foarte bine reprezentat in folclorul Motilor (n.n.P.D.)s. -

Opiniei mai vechi a lui Emil Pefrovici, i se adauga inca una, de data mai recenta (1973),
apartinand unui foarte bun cunoscator al zonei, loan R. Nicola: "Tara Motilor are un folclor bogat i
variat, care se integreaza organic in tezaurul folcloric al poporului roman‘®.

Revenind la cronologia descrierii sarbatorilor de pe Muntele Gaina, a jocurilor $i strigaturilor
prilejuite de acest moment anual, mentionam pe cel de-al patrulea localnic (mof) care a abordat subiectul,
cunoscutul lon Rusu Abrudeanu (1870 — 1934; n. Abrud-Sat, jud. Alba). Descrierea sa a fost inserata in
lucrarea "Motii. Calvarul unui popor eroic, dar nedreptatit®, aparuta la Bucuregti, in anul 1928%. El
consemneaza faptul ca pana catre ora 10.00 participantii la sarbatoare "targuiesc” cele trebuincioase
(citeaza unelte de casa si agricole), apoi, dupa incheierea "targuielilor* lumea incepe sa pranzeasca pe
iarba verde. Dupa incheierea acestei mese ritualice, se incinge jocul pa intreaga suprafata a platoului
Gainii. In cantecele viorilor (ceterelor), clarinetelor, cimpoaielor i fluierelor — al caror sunete (volum)
"asurzesc padurile“ — participantii joacd cu foc (hora), in timpul jocului "adresandu-gi prin chiuituri
(strigaturi) tot felul de satire”. Dintre acestea, el consemneaza pe cele doua (celebre), consemnate de
folclorigtii Grigore Sima, respectiv Simion Florea Marian.

Umatoarele abordar, apartinand lui Robert Ficheux (1925)% si Nicolae S. Pavel (1926)%, nu
mentioneaza nimic nou in legatura cu jocurile sau strigaturile de la Gaina.

Din comuna Avram lancu (jud. Alba; fostd, pana in 1924, Vidra de Sus) - deci de la "poalele”
Gainii — invatatorul (mof) lon Gavra a cules (1933) doua strigaturi inedite; de la acesta, ele au ajuns la
Traian Mager, iar mai apoi, la regretatul lon Muglea, care le-a §i publicat;

"Sarac targu Gainil

Bun ai fost de-a te-ntalni

Cu toate nevestele

De pe toate satele”

"Pe sub poala Gainii

Ma-ntalnii cu prietenii,

Tot cu vin §i cu vinars

Cu [un cuvant indescifrabil] din cel mai gras“i®.

Acestea sunt primele - si printre putinele! - strigaturi in care sarbatoarea si oronimul Gaina apar
nominalizate. Meritul acestei inedite i prime consemnari, revine invatatorului mot, dar si celor doi
specialigti care au contribuit la publicarea lor.

% |bidem, p. 119. [mpart&sind cu convingere acest punct de vedere si din dorin{a de a pune punct unei dispute sterile, cit3m in continuare o
minima bibliografie, mai mult decét edificatoare(!): Cisca Nicolau, Doine din Ardeal. Din giurul Abrudului, in: *SIEDIETOREA. FOIA POPORULUI
ROMANU, Budapesta, 19 (1875), p. 69 - 70 (7 texte); Vasile Sala, Doine §i hore din satul natal al lui Avram lancu, in: FAMILIA, 1880, p. 547, 549,
584, 595; Idem, Doine §i hore din giurul Albacului, in: *FAMILIA®, Oradea, 1886, p. 356 (gi in: “GAZETA POPORULUI* Timigoara, 11, 1886);
Grigore Sima al lui loan, Cantece populare, in: CONVORBIRI LITERARE, 1881, p. 196 — 200, 225 — 232, 357 — 360; 1882, p. 268 - 269,
FAMILIA, 1883, p. 32, 104, 253, 276, 293, 401, 424, 580, 592; lon Pop Reteganul, Trandafiri §i viorele, op. cit.; Grigore Sima al lui loan, Colinda
(Din Vidra de Sus), in: CALENDARIU DIECEZAN, Sibiu, 34 (1885), p. 118 (1 text); Nicoara Simeon, Doine §i chiuituri de pe Arieg, in: TRIBUNA,
Sibiu, 4(1885), p. 485s.u. (10 texte); Grigore Sima al lui loan, Colinda (Din Vidra de Sus), Transilvania, in: REVISTA GENERALA, Bucureti, 1
(1886), p. 9; loan Urban Jamic, Andrei Barseanu, op. cit., p. 954, 955 i 961; Marele compozilor maghiar Bela Bartok (1881 - 1945), convins c&
“motii defin un viguros i vechi repertoriu® folcloric, a cutreierat in anul 1910 zona Térii Mofilor, prilej cu care din aria Campeni — Abrud - Zlatna a
adunat 330 piese (cf. Scrisorii sale din 20 februarie 1911, catre D. G. Kirac). Acestea §i alte céiteva sute de piese din folclorul roméanesc, au fost
reluale gi tiparite intr-o monumentalé lucrare -“Roumanian Folk Musik®, | - V. Haga, 1967, 1975. $tim de asemenea, c4 el intentiona sa publice in
volum distinct, “Cantecele motilor care, din pacate, nu a mai vazut lumina tiparului...; Emil Petrovici, Folclor... op. cit., p. 111 - 175; Marfian
Negrea, Saple cantece populare romanegti, Abrud, 1940; * Folclor din Transilvania. Texte alese din colectii inedite, Vol. I, Bucuregti, 1962
(cuprinde si strigaturi din Arada, Lupsa, Sélciua §. a.); loan R. Nicola, Folclor muzical din Tara Motitor, Alba lulia, 1973 (208p.); Elena Pogan, Din
folclorul comunei Avram lancu, in: LIMBA SI LITERATURA, Bucuresti, 1973, p. 444; Alexiu Viciu, Flori de cAmp. Doine i strigaturi. Bocete.
Balade, Cluj - Napoca, 1976 (cuprinde §i materiale din Albac, Bucium - $asa, Lupsa §.a.); Titus Furdui, lon Stan Arieganu, in: TARA MOTILOR.
Studii, articole i comunicari, Alba lulia, 1977, p. 247 - 249 (a publicat folclor muzical din Sohodol si jur); Nicolae Rasteiu, Folclor muzical din Tara
Molilor, o comoara insuficient cercetatd, in: TARA MOTILOR. Studii, articole §i comunicari. V. Cluj, 1992, p. 148 - 154; §.a.

% joan R. Nicola, op. Cit., p. 3.

7 |on Rusu Abrudeanu, Mofii. Calvarul unui popor eroic, dar nedreptéit, Bucuregti, 1928 (Cap. XIX, p. 133 - 139: Targul de fele de pe Muntele
Gaina. Targul sarutatului de la Halmagiu §i targul de pe Calineasa).

% Robert Ficheux, Un foire aux filles en Roumanie. Extras din: L'ETNOGRAPHIE, Paris, 1925, p. 393 - 406; Alencon, 1928.

% Nicolae S. Pavel, “Targul de fete” de pe Muntele G&ina, in: BULETINUL SOCIETATII REGALE ROMANE DE GEOGRAFIE, Tom XIV (1926),
Bucuregti (1926}, p. 122 - 125.

1% Jon Muglea, op. cit., p. 369 (n. 63).
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O noua descriere a sarbatorii de pe Muntele Gaina va apare in ziarul "Glasul Motilor“ din Cluj,
in anul 1934. In articol se consemneaza ca participantii au baut tuica de cirese (prima mentionare a
prezentei acestor bauturi pe munte), au jucat si au petrecut pe cinste''.

Urmatoarea descriere — una dintre cele mai ample - datand din anul 1937, aduce marturii inedite
§i deosebit de pretioase pentru subiectul acestui studiu.

In anul citat, targul (nedeia) de pe Muntele Gaina a constituit — pentru prima oara! - obiectul de
cercetare al unei echipe stiintifice pluridisciplinare. Printre componentii acesteia, s-a aflat i sociologul
Florea B. Florescu, autorul articolului "Targul de fete de pe Muntele Gaina“'®.

Cu prilejul vizitei din anul 1937 (a mai vizitat si s-a documentat in Tara Motilor in anul 1936 $i o
va mai face i dupa aceea, in anul 1938), el a "cules” si publicat nu mai putin de 17 strigaturi (aceasta
"recolta* confirand zicala locala ca "jocul fara strigaturi, e ca nunta fard muzicanti*!). Situandu-I cantitativ
pe primul loc (in prima jumatate a secolului XX), intre "culegatorii de strigaturi "de la “ i "despre” Gaina,
cele 17 strigaturi incep cu cea culeasa si publicata pentru intaia oara de catre folcloristu! local Grigore
Sima, fapt ce demonstreaza longevitatea acesteia (este in voga si astazi!), conservatorismul lingvistic al
zonei. In continuare, vom cita (selectiv) cateva dintre ele, care ni s-au parut mai frumoase $i mai
semnificative:

“De-ar fi, Doamne, mandrele “De-ar fi mandra-n firea mea

Sa pasca ca oile N-as mai imbatrani asa,
Nimic n-ag mai lucra Dar mandra nu-i pe-a mea fire,
Ci tot de oi ag vedea” $i eu imbatranesc cu zile”
“Mandra care-mi place mie, “Cea iubit inima mea,
Nime-n lume nu mi-o stie, Pana-i lumea n-oi uita,
Numai Luna cand apune Ce-a iubit sufletul meu,

$i ia la nimeni nu spune” Pana-i lumea-mi pare rau”
“Cate mandre-am avut eu, “Fosta-i mandra cit ai fost
Dupa toate imi pare rau, $i de dulce §i de post!

Dar mai ales dupa una Fost-ai draga, cui i cui,
Bat-o stelele si luna” $Si acum a nimanui!”

“Pe unde mi-e dor i drag,
N-am cale, dar tot imi fac;
Pe unde mie mi-e dor
Tot ma duc pana ce mor!”'®

Urmatoarele descrieri de pana la cel de-al doilea razboi mondial, nu aduc (noi) dovezi §i
informatii pentru subiectul nostru.

Dupa razboi, prima descriere a sarbatorii (nedeii) de pe muntele Gaina o face - intr-o brogura de
popularizare, de altfel printre foarte putinele dedicate acestui subiect (lipsit inca de o monografie
stiintifical) - , lon Blagaila (1945)'®. El scrie ca moatele, “de cum se face ziua, incep sa cénte din
tulnice”. Mai apoi, “lautarii, in zeci de grupuri, aduna in jurul lor sute de tarani §i excursionisti, care
joaca si fsi petrec”. Nu uita sa faca precizarea ca participantii joaca “de rup pamantul”...'

Urmeaza o scurta descriere, care-l are ca autor pe V. |. Rusu (1947)'%.

Zece ani mai tarziu (1957), targul (nedeia) de pe muntele Gaina intra in atentia etnografului
Nicolae Dunare. El ii va dedica patru articole, in care va sublinia vechimea sa milenara, perpetuarea ei in
timp si spatiu, originalitatea precum si caracterul de mare sarbatoare populara romaneasca'®’.

101 **Targul de fete de pe Muntele Gaina, in: GLASUL MOTILOR, Cluj, Anul Ill, Nr. 20, din 29 iulie 1934, p. 3.

12 Florea B. Florescu, Targul de fete de pe Muntele Gaina, in: SOCIOLOGIE ROMANEASCA, Bucuresti, Anul [l septembrie - octombrie 1937,
Nr.9-10, p. 418 - 430.

1% |bidemn, p. 429.

104 |on Blagaila, Targul de fete de pe muntele Gaina, Arad, 1945.

1% |bidem, p. 46

1% Rusu V. |., Valea Ariegului, Turda, 1947.
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Aceasta trasatura dominantd, va fi subliniata si de catre Vasile Cabulea (1958)'%8, respectiv
Mircea Bradu (1965)'®. Anul 1972 marcheaza aparitia in circuitul stiintific de specialitate a unui dintre
cele mai serioase §i documentate studii privind (insa) reflectarea acestei sarbatori montane anuale in
literatura, autoru lui fiind regretatul lon Muglea''°.

Un an mai tarziu (1973), este culeasa si publicatd o noua strigatura in care oronimul Gaina apare
nominalizat, in premiera , de doua ori:

“Céatu-i lumea-n lung i lat
Ca Gaina n-am aflat.
Cétu-i lumea i tara

Nu-i munte ca Gaina"'"

Prezenta jocurilor la targul (nedeia) de pe Muntele Gaina, este consemnata i in descrierea ce-|
are ca autor pe un indragostit al plaiurilor Apusenilor, Vasile Netea (1977)'%2.

In anul 1981, asupra celebrei sarbatori etnofolclorice revine etnograful Nicolae Dunare!'?, el
mentioneaza jocurile populare prilejuite de aceastd sarbatoare, noile forme de manifestare artistica,
grefate pe fondul acester vechi traditii. Abordarile ulterioare — succinte sau mai ample -, reiau unele sau
altele dintre aspectele la care ne-am referit, insistand, in primul rand, pe actuala desfasurare a acestei
sarbatori. Desi pomenesc (mai rar) de prezenta jocurilor sau a strigaturilor, ele nu descriu jocurile, nu
consemneaza strigturile.Dintre exceptiile care merita sa fie notate, amintim abordarea targului de la
Gaina (intr-o mica lucrare) care 1l are ca autor pe lon Herman (1994)"4. In “Targul de fete”, autorul
insereaza-intre “cantecele populare” anexate lucrarii - si pe urmatoarele doua:

 “Nedeia, jocul si céntul

Guverneaza intreg pamantul.

Sa le purtam in cununa

Dupa datina strabuna”

“Vara la targul de fete

Mergem toti cu dor i sete,

Sus pe Muntele Gaina

Are motul radacina”11®
(Al doilea “cantec”, inedit, completeaza in chip fericit lista de strigaturi in care sarbatoarea sau oronimul
apar nominalizate). Acestora le mai adaugam alte cateva, din cele 32 de strigaturi ajunse in posesia
noastra (1998) prin amabilitatea fostei noastre profesoare Elena Pogan, intemeietoarea si dirijoarea
celebrei formatii de tulinicarese din comuna Avram lancu (AB), o harnica culegatoare a folclorului motesc
(la strigaturi, pe locul 1), astazi pensionara, traitoare in satul Tarsa, din apropierea Gaini:

“Mai in sus de casa mea “lo-s ficioru lui Poganu

ii muntele Gaina Ma gui vara la Godeanu
Unde pasc vitele vara Sa-ntalnesc mandruta mea
Tulnicu’ se-aude sara” Sus in targ la Gaina

“Pe la noi prin juputis Unde noi ne-am cununa.*

Fete mari de maritig “Sai in sus cat pipirigu
Si ficiorii tat aga Loveasca-te betesigu
Ca gi ei s-ar insura Ca-mi inceluigi méndra
Colo-n targ la Gaina". Pe muntele Gaina”

17 Nicolae Dunare, Un fenomen etnografic milenar: Targul de pe muntele Gaina, in Faclia Cluj, Xl (1957); Nr. 3348;Idem, Vechiul larg de fele de
pe muntele Gaina, in: TRIBUNA Cluj, IV (1957); Idem,The trafitional “Maidens Fair” on Mont Gaina, in. REVUE ROUMAINE-ROMANIAN
REVIEW, Bucuresti, XI, 4 (1957), p. 117-121; ldem, Der uralte *“Madchenmarkt” auf Gaina-Berg, in: RUMANISCHE RUNDSCHAU Bucuresti,
XI,4(1957).

1% Vasile Cabulea, Culegatorii de aur, Bucuregti, 1958.

1% Mircea Bradu, Din nou pe Muntele Gaina, in: FAMILIA, Oradea, Seria a V-a, Anul [(101), Nr.1, septembrie 1965.

10 Jon Mugulea op. cit. (n.100), p. 349-388

""" Vezi: L. Tugui, N. Chesaraicu, Drumuri in Tara Motilor, Bucuresli, 1973, p. 51.

12 Vasile Netea, op. cit. (n.11)

'3 Nicolae Dundre, Arta populara in Muntii Apuseni, Bucuresti, 1981.

1 lon Herman, Targul de fete, Bucuregti, 1994.

5 Ibidem, p. 99.
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“Niciodata nu-i mai bine “Joaca moata cu motu
Ca vara-n targu Gainii De duduie pamantu
Ca-n Gaina-i apa rece Si bulzascu tat aga
Si ai cu cine-ti petrece”. De se scutura tundra.”

“Hopa hop, Gheorghe schiop
Cu cizme §i cu cojoc

Sa baga i el in joc

Ca sa strige-o strigatura

Ca-i nealcos si bun de gura”

Dupa cum se poate constata din lectura acestei parti a studiului nostru, degi ea se refera la
jocurile si chiuiturile (strigaturile) din timpul acestora, ca la un tot unitar, materialul prezentat conduce la
concluzia ca daca in ceea ce priveste strigaturile, dovezile citate sunt suficient de relevante — chiar daca
acestea nu se ridica, cantitativ, la nivelul la care ne-am fi asteptat!'® - in ceea ce priveste jocurile
populare prilejuite de aceasta sarbatoare celebra, datele sunt generale si lapidare si chiar daca
majoritatea autorilor citati consemneaza prezenta acestora, lipsesc descrierile i detaliile despre acestea,
notarile exacte ale migcarilor (poate gi datorita dificultatii unei atari intreprinderi...). Asa se si explica de ce,

_prezentdnd cronologic descrierile referitoare la targul (nedeia) de pe Muntele Gaina - la unele
consemnari, autorul a renuntat deliberat, din motive obiective - , ne-am referit mai mult la chiuituri
(strigaturi) si mai putin la jocurile populare! Acesta este adevaratul motiv pentru care am considerat
necesar ca la acestea, sa ne referim special, in cele ce urmeaza.

Ill. JOCURILE POPULARE LA TARGUL (NEDE!A) DE PE MUNTELE GAINA

Un element “cheie” in descifrarea vechimi §i continuitatii jocului popular in Tara Motilor in
general, a celui prilejuit de targul (nedeia) de pe Muntele Gaina in special, il constituie toponimia locala -
un cronicar de pret, asupra careia cercetatorii acestei zone etnofolclorice nu prea au staruit. Consemnand
stari de lucruri necunoscute — sau prea putin cunoscute! — de alte categorii de izvoare istorice, toponimia
locala atesta existenta trecuta dar certa a nedeiilor gi jocurilor populare prilejuite de aceste sarbatori, chiar
acolo unde ele au disparut, iar amintirea “petrecerii’ montane nu se mai pastreaza in memoria localnicilor.

Dupa forma i sensul semantic, toponimele locale (montane) la care ne vom referi — legate
de subiectul studiului nostru -, pot fi grupate in doua mari categorii: o prima categorie o constituie
toponimele care se refera (nominal) la “joc” (“petrecere”) sau la locul unde acesta s-a desfagurat,
iar a doua categorie cuprinde toponimele care se refera la “tarina” - la celebrul joc omonim.

Daca la scara Transilvaniei, prima atestare a unui toponim (din prima categorie), dateaza din anul
1373 (in documentul medieval, cuvantul romanesc “nedeie” a fost tradus in limba maghiara sub forma de
‘mons Wegsaghauasa” - “Muntele petrecerii’!''” -, pentru zona geografica a Tarii Motilor, prima
atestare a unui atare toponim dateaza din anul 1589, documentul medieval consemnand forma “mons
Zokoly"'"® — care ar putea fi echivalentul “oficial” (“opera” scribilor cancelariei maghiare!) pentru “Muntele
jocului”. Cum in zona Vaii Cerbului, apartinatoare comunei Bucium (Jud. Alba) — zona fa care se refera
documentul medieval si unde a fost localizat toponimul - nu intalnim “muntele jocului” ci un altul, mai
apropiat limbajului zonei, “Dambul jocului”, la aceasta din urma credem ca se referd documentul
mentionat! Jocul, prilejuit de “sarbatoarea” locala a scoaterii vitelor la pasune, se pare ca s-a transmis
asupra locului unde se desfagoara acesta, astfel aparand in timp toponimul citat. Pentru arealul Muntelui
Gaina, informati pretioase datoram profesorului dr. Adolf Schmidl — pomenit deja, , atat el cat si celebra-i
lucrare. El citeaza (1863) toponimul “Biharer-Jocu” - “Jocu Bihariu'* (acelagi toponim, transcris in
doua feluri). Toponimul — “Jocu” (=Joc <lat. Jocus) - relevant prin insasi forma sub care apare, prin
sensul evident pe care-| degaja, denota, dupa opinia noastrd, anterioritatea Iui in raport cu atestarea

118 Consemnam faptul cd marile colectii de strigaturi ale romanilor (sec. XIX-XX), nu consemneaza strigaturi legate de nedeia de pe muntele
Gainal...

"7 loan Mihalyi , Diplome maramuregene din sec. XIV-XV. Vol. I. Sighet, 1900, p. 65; Vezi §i: Mariana Costinescu, Magdalena Georgescu,
Florentina Zgraon, Dictionarul limbii romane literare vechi, .1640-1780. Termeni regionali, Bucuresti, 1978, p. 314.

118 *** Tara Abrudului, Abrud, 1991, p. 62 (vezi i p. 75)

119 Adolf Schmidl, op. cit., p. 145-146
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documentara, vechimea lui, practica veche i continuitatea acesteia in timp, faptul ca pe acel loc (platou)
se juca, exista traditia acestui joc. in anul 1884, acelasi toponim este citat si de cétre Nagy Sandor
Kereki'?. Trei ani mai tarziu (1887), toponimul va fi citat (de doua ori !) de catre amintitul deja loan
Buteanu. Prima oard, il pomeneste atunci cand, referindu-se la grupa sudicd a Bihorului, arata ca
trecerea intre Curcubata Mica si Bihor se face prin punctul numit “La jo¢™2' — pas principal, situat la
altitudinea de 1.504 m.

A doua oara pomeneste de acest toponim, atunci cand se refera la targurile montane locale :
“Aceste targuri incepeau aici, in ziua de Sfantul Petru si Pavel, pe un platou mic al Bihorului, numit
chiar de aici Jocu (n.n. P.D.), se continud in duminica prima dupa Sfantul Petru si Pavel pe un
platou la Gaina spre sud de Curcubata, apoi in duminica urmatoare la Galagoaia”...'2 In acelasi an
(1887), toponimul va fi mentionat si de catre Julius Jung (1851-1910). Prin intermediul lucrarii “Roemer
und Romanen in der Donaulandern” (Innsbruk — 1887), istoricul german Julius Jung a introdus in circuitul
gtiintific european, in sprijinul continuitatii romanesti, argumente din domeniul etonografiei i toponimiei 2.

Fost elev al celebrului Th. Mommsen, Julius Jung s-a distins prin obiectivitate stiintifica, prin
respect fatad de adevar; asa se explica faptul ca, dorind sa scrie despre romani, a tinut s se informeze
direct, cat mai complet si corect asupra trecutului si prezentului acestora, sens in care a vizitat (in august-
septembrie 1890 si decembrie 1892) doua din zonele “cheie” ale Transilvaniei — Tara Hategului si Tara
Motilor (Muntii Apuseni). Din arealul celei de-a doua, el citeaza toponimul “Biharer-Jocu” si, pentru a
elimina ori ce echivoc, adauga “nach dem Tancze!'*

O noua si interesanta informatie o datoram fostului profesor si mai apoi director al gimnaziului din
Beiug (intre 1859-1911), Vasile Dumbrava, statornic admirator si activ colaborator al revistei “Familia”.
Intr-un articol publicat in anul 1894 in amintita revista, el pomeneste de nedeia ce se desfagoara pe
platoul numit “La joc”, situat “pe Bihor insusi, in eaua dintre Curcubata si Piatra Graitoare” '%.

Aceasta mentiune gi localizare topografica nu trebuie sa ne mire; sursele documentare (istorice,
geografice, etnografice gi lingvistice) atestd nedei pe urmétoarele varfuri montane din zona : Géina -
1.486 m, Piatra Graitoare a Bihariei - 1.657 m, Curcubata Mare - 1.849 m, Lespezi - 1.310 m si, pentru o
zona imediat apropiata, Calineasa ~ 1.432 m. Aceleasi surse documentare, mentioneaza inca un toponim
— ilustrativ pentru subiectul acestui studiu - “Tarina™%. Prin citarea acestuia, trecem la abordarea celei de-
a doua categorii de toponime, mult mai bine atestata documentar, datorita — intre altele — jocului omonim,
extensiei geografice si faimei acestuia.

Reputati specialigti (istorici, filologi, $.a.), oprindu-se asupra cuvantului “tarind” au subliniat ca el
este de origine geto-daca (Constantin C. Giurescu'?, |. |. Russu, s. a.). ultimul autor citat, arata, bundoara
ca intre cuvintele sigure sau probabil autohtone (preromane) — care lipsesc din limba albaneza! - , se
numara (i ) grui, lespezi, tarina'?. Interesant dar gi relevant in acelasi timp este faptul ca in Tara
Motilor, in imediata apropiere geografica a varfului Gaina, se intalnesc toponimele Grui, Lespezi §i
Tarina ! Persistenta acestor toponime in timp, trebuie legata in chip firesc de continuitatea elementului
autohton in zona, de conservatorismul lingvistic al locuitorilor acesteia. Cu cateva decenii inaintea lui I. I.
Russu, pe baza studierii hartilor Atlasului lingvistic roman — “opera monumentala de cercetare lingvistico-
geografica” (K. Jaberg), publicata in anul 1938 de catre Sextil Pugcariu, Sever Pop si Emil Petrovici - ,
precum $i a altor surse documentare, Ernest Gamillscheg conchidea ca in Tara Motilor aflam “cea mai
veche romanitate™?, Lingvistica se dovedeste a fi, in cazul Tarii Motilor si al Gainii, cea mai pretioasa
dintre stiintele auxiliare ale istoriei.

12 Sandor Nagy Kereky, Bihar erszag. Utirajzok Mosodik. Javittot és bovitet, Vol. !ll, Oradea Mare, 1884, p. 202.

12! |oanu Buteanu, op. cit., p. 159

'2 hidem.

122 E| se adauga listei specialigtilor straini care au adus contributii stiinfifice importante in sprijinul romanilor, lista din care aminitim pe: L. von
Ranke, Tr. Tamm, L. Homo, Ed. Sayous, L. Diefenbach, W. Meyer-Lubke, H. Kiepert, F.W. P. Lehman, O. Frhr. von Dungemn $.a.

124 Apud Nicolae Draganu, Romanii in veacurile [X-XIV pe baza toponimiei §i a onomasticii, Bucuresti, 1933, p. 308-309.

12 Vasile Dumbrava, op. cit.,, p. 349.

'% |on Argegel-Popescu, Valea Ariesului, Bucuregli, 1984, p. 110.

17 Constantin C. Giurescu, Dinu C. Giurescu, Istoria Romanilor. Din cele mai vechi timpuri gi pana ast&zi, Bucuregti, 1971, p. 81.

12 |, Russu, Limba traco-dacilor, Edifia a Il-a, revazuté $i adaugita, Bucuregti, 1967, p. 215-216.

Vezi §i: Idem, Etnogeneza romanilor. Fondul autohton traco-dacic §i componenta latino-romanica, Bucuregti, 1981, p. 405-406 (*tarina")
12 Emest Gamillscheg, op. cit, p. 15.
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Revenind la toponimul “Tarina”, iata céteva dintre cele mai cunoscute in acest areal geografic:
varful “Tarina Bihorului” (de unde, dupa o coborare de cca. 6 km, se ajunge in frumoasa comuna
Arieseni), “Tarina Abrudului” (locul unde, in timpul revolutiei de ta 1848, le cerea Avram lancu locuitorilor
din Valtor -Zlatna, sa se adune pentru inarmare)*¥, dealul “Tarina” (1.075 m), taul “Tarina" (realizat la
1779), lacul “Tarinii” (realizat la 1900), masivul “Tarina” si catunul “Tarina” (1956) — apartinatoare de
localitatea Rosla Montana, dealul “Tarina” si “Valea Tarinei” - apartmand de Baia de Aries. s.a.

In legatura cu sensul semantic al substantivului comun “tarina”, specialigtii au vehiculat mai
multe puncte de vedere.

I. I. Russu a fost de parere ca esenta semantica pare sa fie “teren cultivat, mai mult plan”,
eventual chiar simplu “sol, pamant”, 'ﬁ‘,ariné" avand la baza “terina” sau “telina”. Renumitul specialist
scria apoi ca legatura dintre “tarina” gi “tard” (<lat. terra, ae=pamant, tinut, tara), pare a fi justificata de
asemanarea formala si chiar semantica (unii specialigti stabilind chiar echivalenta tarana = tarina)''.
Conform opiniei sale “foarte putine elemente lexicale autohtone se refera la lucrarea pdmantului (tarina,
grapa)'®.

Potrivit opiniei Iui lon VIadutiu, “n-ar fi exclus ca termenul tarina sa fi indicat la inceputurile sale
tocmai acel teren care era lucrat pentru a asigura practicarea ocupatiei principale” , adica fie agricultura,
fie pastotoritul'3s,

in cadrul acestei problematici, un prim i relevant exemplu pentru zona Tarii Motilor (Muntilor
Apuseni) ne este oferit de catre un fiu al acestei zone, bun cunoscator al realitatilor acesteia, etnograful
Valeriu Butura (1910-1989; n. Salciua, Jud. Alba). El scria ca, aici, “terenurile arabile s-au impartit in
sectoare pe care se alternau culturile. Un an se cultiva, sunt in tarina, iar in anul urmator se pasuneaza si
se gunoiesc, numindu-se munte sau imag"'*,

Etnograful Nicolae Dunare - alt mare disparut, bun cunoscator al zonei etnografice la care
facem referire — scriind despre unul din monumentele arhitectonice gospodaresti din Tara Motilor,
respectiv despre sura poligonald, i anumite activitati practicate de mofi in afara vetrei satului, pomeneste
de ‘tarina de bucate” (care alterneaza cu pagunea pentru varat) si “tarina de fanate" de sub padure i
padure (unde se face fanul pentru tomnat, iemat gi primavarat)'.

Intr-o valoroasa monografie dedicata localitatii Baia de Aries, autorul acesteia, Vasile Harda, ne
ofera un nou exemplu: dealul “Tarina”, situat in partea de sud a acestei vechi localitati miniere; pentru
autor, ca si pentru localnici, cuvantul “tarina” are intelesul de “loc intins’, “teren arabil"'%.

DEX-ul (1975) da pentru cuvantul “tarind” intelesul de “camp cultivat; ogor, aratura'”. in ceea
ce priveste arealul montan al Tarii Mofilor, tindnd cont de conditiile topoclimatice, nu se poate vorbi de
cultivarea pamantului in zona inaltimilor Bihorului, Gainii etc. Acesta este, de altfel, principalul argument in
baza caruia afirmam ca toponimele care au la baza forma “Tarina” sau care au in compunere acest
termen, au la baza, in majoritatea covarsitoare a cazurilor, jocul popular omonim, acest fapt demonstrand

- dintr-un unghi particular - faptul ca secole dupa secole, printre putinele placeri si satisfactii de care s-au
bucurat motii, s-a numarat jocul popular “Tarina”! lzvoarele documentare releva faptul ca in graiul
motesc, cuvantul 'tarina” a avut i alte sensuri (intelesuri).

intr-o telegrama a locuitorilor din Campeni, trimisa adunarii de la Blaj cu prilejul serbarilor
ocazionate de semicentenarul ASTREI (27-30 august 1911), se spunea: “Romanii de pe tarinile lancului
(n.n. P. D.) saluta cu insufletire adunarea jubiliara a *ASTREL", ii doresc progres si adereaza neconditionat

1% Tot o “tarind” a fost locul de adunare (langd Campeni), in timpul cunoscutei alarmani, date de acelasi Avram lancu.

1. | Russu, Etnogeneza.., op. cit. , p. 405-406.

12 |bidem (vezi §i p. 213).

133 Jon Vladutiu, Etnografia romaneasca, Bucuresti, 1973, p. 197.

"% Valeriu Buturd, Sisteme de cultura in Muntii Apuseni, in: APULUM (Alba lulia) VIl (1970), p.519. La Sohodol (jud. Ab), “{arind"="fanate”, “loc
lasat sa se hodineasca” (loan Teodor Stan, Toponimia comunei Sohodol (judejul Alba), in: TARA MOTILOR. Studii, articole si comunicari, Cluj,
V(1997), p.23). Pentru aceeasi echivalent si situatie, dar in cazul Bii de Arieg, vezi: Vasile Harda, Baia de Aries. Monografie, Cluj-Napoca, 1995,
p. 233,

135 Nicolae Dunére, Structuri i componente arhitectonice tradifionale in Muntii Apuseni, in :TARA MOTILOR, Studii, articole §i comunicari. iV.
Clusium, 1992, p. 161.

1% Vasile Harda, op. cit., p. 30. Acelagi autor, pomeneste (si) toponimele: *Dealul Tarinei” (p.12) si “ValeaTarinei” (p. 16).

17xxx Dictionarul explicativ al limbii romane, op. cit., p. 984.
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la concluziile acesteia spre fericirea noastra™'®. Este evident c3, in cazul de fat, expresia "tarinile
lancului” are intelesul de “meleagurile lancului’, “plaiurile lancului”.

ntre “Craiul Muntilor” (Avram lancu) si “tarini” (melodii, jocuri), exista i o altd legatura,
directa, in afara expresiei anterioare (peiorative). Ca om a fost inzestrat de la natura cu multe “daruri” :
intre care si cu un deosebit talent muzical. Canta cu placere din gura si din frunza, dar si din tulnic, fluier,
violina i flaut™. A ramas in istoria posteritatii, sub acest aspect, mai ales ca un neegalat doinitor din fluier
(indeosebi al doinelor de jale...), la acelasi instrument placandu-i sa interpreteze marsuri si jocuri
populare', Tn perioada studiilor juridice (Tg. Mures) lancu si ceilalti cancelisti romani conversau intre e,
pe strada, la teatru, la baluri, intotdeauna, “in dulcea si frumoasa noastra limba romaneasca’, cultivand
muzica nationala romaneasca. "In localuri, cancelistii comandau piese romanesti, lancu rasplatindu-i cu
generozitate pe muzicanti".'! La petreceri, cancelistul mot Avram lancu asculta cu mare placere doine
romanesti, precum si celebra (deja!) “Tarina de la Abrud™!*?

Unul dintre primii “culegatori” de “tarini” din Tara Motilor — se pare, pana la proba contrarie,
chiar primul! - a fost celebrul rapsod popular Gheorghe Haja (1841-1918) — cunoscut ca artist sub
numele de “Ghiut” - , setul celei mai celebre "bande” (orchestre de lautari) din Abrud'. Nu cunoagtem -
inca! — prea multe detalii despre aceasta latura a activitatii sale, dar stim sigur ca a cules folclor local,
inclusiv “Tarini”, lucru ce-i sporeste si mai mult faima gi popularitatea. El a adunat o adevarata “comoara”
muzicala, colectia sa de “Tarini”, inedite, arhaice, fiind semnificativa pentru aceasta arie folclorica. $tim,
de asemenea sigur, ca aceastd colectie a lasat-o “mostenire” unei alte “celebritat" a Abrudului de
altddata, dr. Alexandru Borza'*.

Culegator de folclor, de ,Tarini” locale, ,Ghiuf" a fost in acelasi timp, o vie si bogata ,sursad"
documentara, intre cei care au cules folclor de la el (inclusiv ,Tarini") numarandu-se (si) cunoscutul
Japsod al motilor”, Nicodim Ganea. Culegator de anvergurd al folclorului motesc, Nicodim Ganea
(1878 — 1949; n. Bistra — Jud.Alba) — cantaret (bariton de exceptie, cu o dictie perfecta si, totodata, un
talentat interpret din fluier si flaut), dirijor de cor, compozitor si poet -, prin opera sa muzicala, prin tot ceea
ce a facut pentru moti (pe planul invatamantului si coral), prin tot ceea ce a facut pentru cultura roména, in
general, se inscrie ca una dintre personalitaile de prin rang ale culturii si artei transilvanene'%s. Viata nu i-
a fost ugoara, iar destinul nu |-a rasfatat. Cu o ascensiune admirata si aplaudata de timpuriu, lasand
marile sperante puse in el realizate doar partial, Nicodim Ganea a avut un sfarsit trist gi dureros...
Perioada sa creatoare — datoritd meandrelor vietii gi destinului sau nefericit ~ cuprinde circa 10 ani, scurt
rastimp in care creat aproape 100 de piese. Creatia sa, ca urmare, nu se impune cantitativ; ea se impune
insa, prin varietatea tematicii literare, prin melodia aleasa si nu in ultimul rand prin calitatea realizarii
artistice. Un loc aparte in cadrul compozitiilor sale il ocupa prelucrérile de cantece populare, din aceasta
categorie fiind cunoscute astazi, datoritda unor imprejurari vitrege, foarte putine, intre care — soarta a vrut
sa fie aga! - si ,, Tarina”! Folclorul local cules i consemnat in patru caiete voluminoase, din nefericire, s-a
pierdut odata cu pierderea acestora intr-un compartiment al ,Mocanitei", cu prilejul unuia dintre drumurile
sale la Turda...! (Tot o intdmplare nefericita a facut sa se piarda arhiva folclorica si alte documente de
valoare, apartinand unuia dintre prietenii sai apropiati, folcloristul Grigore Sima!). Lui Nicodim Ganea fi
datoram, intre altele, ,, Tarina de la Bistra”, piesa de mare sensibilitate, rafinament gi frumusete’*.

Un alt mare iubitor al folclorului motesc, valoros culegator de ,Tarini” — din pacate, si acesta,
prea putin cunoscut!...-, a fost dr. Alexandru Borza (1867 - 1935) din Abrud. Intemeietor si mai apoi

1% Vezi(vol.): TARA MOTILOR. V. Clusium, 1997, p. 114.

1% Romulus Felea, Avram lancu in traditia orald a motjlor, Cluj-Napoca,1992, p.213

140 lie Cenlea, Amintiri despre Avam lancu, in: PATRIA, Cluj, An IV, Nr. 257, 26 noiembrie 1922. Vezi si Vasile Butea, Fluierul lui Avram lancu i
“Romana” in Halmagiu, in vol.: ****Restituir”, Deva. |, 1993, p. 84-87

"' Vezi (vol.): RESTITUIRI (Deva), Anul [1(1994), Nr. 2, p. 11-12.

142 Marin Badea, Gheorghe Bodea I., Avram lancu in congtiinta poporului roman, Cluj-Napoca, 1976, p. 26, vezi gi Silviu Dragomir, Avram lancu,
Bucuresti, 1988, p. 29. R

14 Pentru “lautarii® de alta data ai Abrudului, vezi (art.):Lautarii din Abrud, in: TRAIAN, 1(1869), p. 176; FAMILIA, 5 (1869), p. 405-406. In anul
1880 la cei cca. 3500 locuitori ai Abrudului, activau intens peste 100 de tautari. in legatura cu “Ghiut’, mentiondm faptul c& lon Agarbiceanu, fost
preol in Bucium-$asa (AB), in “Arhangheti” ii dedica cca. 100 de pagini, iar lon Rusu Abrudeanu, in lucrarea dedicatd motilor (op. cit. ,p. 153),
vorbeste despre acest valoros artist popular in termeni elogiosi i calzi. Vezi §i: R. Oniciu, Un brad sub fruntea Detunatei. Lautarul Ghiut,
in:“UNIREA", Alba lulia, nr. 31 din 24 martie 1968, p.1.

144 Vezi (vol): TARA MOTILOR, V. Clusium, 1997, p. 185.

1 |oan R. Nicola, Un rapsod al mofilor: Nicodim Ganea, in: “**TARA MOTILOR. Studii, articole §i comunicérii. V. Clusium, 1992, p. 190-202.

146 |bidem , p. 100 si 201
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director al ,Spitalului Motilor” din Abrud (primul spital de stat din Transilvania!), adevarat Mecena - de
donatiile si actele sale filantropice bucurandu-se ASTRA, Casina din Abrud, Societatea pentru fond de
teatru roman, Reuniunea femeilor romane din Abrud si jur (a carui presedinta a fost sotia sa, Sabina; n.
David, originara din Bucium-Jud.Alba), Reuniunea meseriasilor din Abrud, Corul din Abrud, marele lautar
local ,Ghiut’, s.a.- , dr. Alexandru Borza a fost si un activ, colaborator al revistei muzicale si literare ,Musa
Romana’, editata |a Blaj, de catre cunoscutul lacob Muresianu.

,Rodul" activitéti sale de culegator de ,Tarini” locale, |-a trimis acestei reviste care, in
nr.10/octombrie 1888 ii publlca trei ,,Tarine! De la Abrud”- intre care se afla i celebra ,Tarina de la
Abrud”, culeasa de la lautarul ,Ghiut". in nr.12/decembrie 1888, in paginile aceleiagi reviste ii sunt
publicate si melodiile de joc intitulate ,,Buclumane" (de langa Abrud). in ambele numere, pentru a se
evita orice echivoc, redactia revistei face precizarea: ,,culese de A. Borza”!'+’ Ele au fost publicate pentru
pian — instrumentul cel mai raspandit pe atunci - , ele putandu-se canta insa si la vioara sau la flaut (dr.
Alexandru Borza fiind, si el, un bun violonist!).

Publicarea , Tarinilor” gi ,Buciumanelor” in revista lui lacob Muregianu ,Musa Roméana’, in
anul 1888, il alatura pe dr.Alexandru Borza celor ce au meritul de a se fi numarat intre primii culegatori ai
tezaurului folcloric din aceastd mirifica zona a Apusenilor, numita metaforic ,Tara aurului”.

Vestit medic al Tarii Motilor, personalitate complexa, cu o bogata cultura medicala, muzicala si
politic, dr. Alexandru Borza din Abrud a fost totodata si un mare iubitor al folclorului motesc, un sensibil
culegator al acestuia, un mare animator al vietii culturale a zonei, un om care a facut multe i substantiale
opere filantropice si, nu in ultimul rand, un mare roméan care, s-a daruit cu trup si suflet cauzei nationale
romanesti, contribuind direct, din plin, [a realizarea marelui deziderat national — faurirea Romaniei Mari, la
1 decembrie 1918. Prin toate acestea - i prin multe altele, de mai mica importanta, dat atat de necesare
si semnificative in acele grele vremuri - , dr. Alexandru Borza se inscrie la loc de cinste in cartea de aur a
Tarii Motilor!

Credem ca nu gresim afirmdnd ca Gheorghe Haja (,Ghiut”) a fost primul culegator al
w1arinilor” locale, ca dr. Alexandru Borza a fost, cronologic, al doilea - dar primul care le-a
publicat intr-o revista de specialitate! - si ca, in fine, daca cei doi au fost culegatori ,,amatori”,
primul mare culegator profesionist al folclorului Tarii Motilor, inclusiv al ,Tarinilor” locale, ramane
regretatul compozitor Nicodim Ganea.

Din punct de vedere cantitativ, intre cei putini care au cules in timp ,Tarinile” zonei, se
detageaza vestitul lautar (viorist) Andronic Albu (din satul Mugca — com.Lupsa, Jud.Alba) — cunoscut
constructor de viori, fluiere si tulnice — care, pana in anul 1968 adunase peste 100 de melodii,'*® si loan
R. Nicola - profesor la Conservatorul ,George Dima” din Cluj-Napoca care, in deceniile 3, 4 i 5 ale
secolului XX a adunat folclor muzical din Tara Motilor (acesta fiind de altfel si titlul lucrarii sale, publicata in
1973!) - care a adunat gi introdus in circuitul muzical 19 frumoase , Tarini” locale (Certege -5, Bistra -
5, Campeni 2, Vidra - 2, Lupsa — 2, Musca — 1, Sohodol - 1 §i Scarigoara -1).14

Dintre interpretii de marca ai ,Tarinilor” motesti, amintim mai intdi pe Gheorghe Haja
(»Ghiut”), neintrecut artist al arcugului, apreciat de catre Zaharia Barsan drept cel mai indragit si apreciat
,artist lautar” din Transilvariia. Marele artist tutar abrudean a fost puternic ancorat in realitatile timpului
sau. Caom dar i ca artist, a luat parte la toate bucuriile si necazurile roméanilor de pe aceste meleaguri,
cu arcugul sau fermecat mangéind sufletele si imbarbatand congtiintele, tindnd treaza speranta intr-un
viitor mai fericit. Atunci cand de pe strunele arcusului sdu se revarsau acordurile nepieritoarelor ,, Tarini” -
(»de la Gaina", ,de la Abrud” - ,,piesé" de rezistenta a colectiei sale de ,Tarini" ,de la Bucium”
sa.), sau ,Plecat-au motii la tard’ s.a, auditoriul ramanea fascmat nu pe putini obraji picurand
lacrimi...’s? Intre cei fascmat| de talentul sau exceptional, de virtuozitatea neintrecuta de care dadea
dovada - aliituri avand o ,band3" alcatuita din 12-16 muzicanti, interpreti la instrumente cu coarde, clarinet
§i tambal - , s-au numarat (cu prilejul semicentenarului ASTREI, din 1911, cand batranul ,Ghiut" avea deja

7 Vezi: Enea Borza, Alexandru Borza din Abrud, colaborator revistei muzicale ,Musa Romana”, in (vol.): **TARA MOTILOR. Studi, articole si
comunicari Cluj, IV (1992), p.185-186.

1% Ovidiu Barlea, op. cit., p.116

14 Joan R. Nicola, op. cit., p.180-198.

1% Jon Rusu Abrudeanu, op. cit., p. 153.
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70 de ani...): N. lorga, |. L. Caragiale, G. Cogbuc, |. Agarbiceanu, |. Muresianu, Gh. Dima, |. Popovici, P.
Liciu, V. Goldig, S. Puscariu, $t. O. losif, T. Brediceanu, §.a.

Mai recente, dar tot faimoase — pentru prezenta in repertoriul curent precum si pentru modul
stralucit de interpretare al , Tarinilor” locale — au fost orchestrele conduse de talentul instrumentist loan
Musca (cunoscut in epoca si in izvoarele documentare mai mult sub numele de ,loanico”) si o alta
celebritate a Abrudului, Fenegans!,

Acestor virtuozi, acestor ,bande” (orchestre) de prima marime, li se adauga si alti interpreti
valorosi, mai apropiati timpurilor noastre: Avram Nicoara (Avram Culii Barlii — zis Ursu - care cantalao
vioara pe care si-a construit-o singur!...), din Sohodol (Jud. Alba), Andronic Albu (citat deja), s.a.

In acest context, amintim faptul ca w»Jarinile” au facut parte si din repertoriul unor orchestre
oficiale, locale. Astfel, Capela (orchestra) din Campeni - pendinte de ,Reuniunea de cantari i muzica
din Campeni” (1884) - , cu prilejul Conferintei Nationale de la Sibiu, din 23 ~ 24 iulie 1893 (convocata
pentru a-gi exprima pozitia asupra ,Memorandului”), a intonat, sub bagheta invatatorului Nicolae Corches,
pe langd ,Marsul lancului"'®2, Hora Unirii", ,Somegana” g.a., gi cunoscuta ,Tarind” care, asemeni
celorlalte piese interpretate, a cules ropote de aplauze...'*® Facand un salt in timp, trebuie sa subliniem ca
nici in vremurile noastre nu au lipsit interpretii de exceptie ai , Tarinilor” motesti.

Dintre acestia, la loc de frunte amintim pe cunoscutii solisti Nicolae Furdui lancu (mot) - ,, Tarina
de la Géina” gi ,Tarina de la Bucium” constituie adevérate piese de referinta ale repertoriului sau - gi
regretatul Dragan Muntean, cu cunoscutu-i cantec ,,Drag mi-i jocul tarina”. Nu sunt singurii interpreti de
wTarini”, dar sunt cei care prin cele doua CD-uri scoase - ,Cetera gi glasul meu” / EDC 191 AAD,
respectiv ,De la noi din padureni” / EDC 197 DDD -, au facut ca ,, Tarinile” Tarii Motilor sa fie mereu
vii, printre noi i deosebit de apreciate de noi!

In legatura cu jocul omonim, in anul 1878, losif Vulcan (1841-1907) se intreba: ,,Pentru ce se
numegte [acest joc] Tarina?” Tot el, dupa ce declara cu sinceritate ca ,,nu vazusem inca dantul acesta
nicaieri”, venea gi cu raspunsul la intrebare: ,Pentru ca o joaca poporul pe tarana. Aga mi s-a
explicat!” El continua apoi cu consideratiile sale asupra acestui joc, aratand ca este ,un ce original in
dantul acesta. Un amestec al melancoliei visatoare cu zborul voiogiei razatoare. O doina topita intr-
o hora..."’®

»Tarina” aceasta piesa coregrafica de rezonanta unica i arhaica, in ciuda celebritatii ei, in timp,
nu a prea fost descrisal...

O scurtd descriere a ,Tarinii” face L. Korodi (1883) in articolul ,Zum Ampoly und
Aranyos”'%, Cinci ani mai tarziu (1888), asupra acestui joc se opresc, tot succint, Teofil Francu si
George Candrea'%, De acelasi an, dar de localitatea Abrud, este legata o noua consemnare a acestui joc
popular.

intre 5 - 8 august 1888, ASTRA si-a finut la Abrud - ,capitala” aurului romanesc -, in sala Casinei
romane, cea de-a 27-a adunare generala (a doua din cele patru tinute in Tara Motilor: 1865, 1888 si 1938
la Abrud, respectiv 1924 la Campeni). Pentru a-i da un i mai mare prestigiu, pentru a-i imbogati
semnificatile §i a-i creste importan{a, pentru a populariza in randul mofilor muzica culta si a stimula
migcarea muzicala locala, la aceastd adunare au fost invitafi fratii lacob Muregianu (1857 - 1917) -
compozitor si pianist, care la cei 31 de ani, era un adevarat simbol al unitdtii culturale romanesti i,
implicit, al idealului unitétii nationale - si Traian Muregianu (bariton), impreuna cu Traian H. Pop (flautist),
toti trei din Blaj, precum si corul din Campeni - ,capitala” zonei prelucrarii lemnului de catre moti.

Fara a intra in detalii, subliniem ca sala Casinei (infiintatd in anul 1849) - in care a avut loc
primul concert de muzica cultd la Abrud (in Tara Motilor) -, a fost atét de plina de spectatori incat,
vorba corespondentului ,Gazetei Transilvaniei”, ,nu puteai strabate”! Ambianta costumelor nationale ale

femeilor si fetelor, celebra ,Tarina” jucatd demonstrativ de moate, au creat o atmosfera inaltatoare, mult

151 Vezi: Aurel Ciura, Am trdit evenimentele din Abrud, 1918, in: *“TARA MOTILOR, 1978, p. 47 §i 49.

122 Vasile Buta , Fluierul lui Aviam lancu §i ,Romana” in Halmagiu, in vol.: RESTITUIRL, |. Deva, 1993, p. 84-87.

19 Vezi (vol.): **TARA MOTILOR. V. Clusium, 1997, p. 113.

15 |osif Vulcan, Schife de calatorie, 1982, p. 73 3

18 Korodi L., Zum Ampoly und Aranyos, in; JAHRBUCH DES SIEBENBURGISCHEN KARPATHENVEREINS, Sibiu, 3 (1883), p. 93.
1% Teofil Francu, George Candrea, Romdnii...op. cit., p. 36.
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apreciata de catre (aproape octogenarul) George Baritiu, prezent la aceste manifestari'”. ,Tarina” fapt
relevant — apare consemnata i in legatura cu cea de-a patra adunare generala a ASTRE tinuta in Tara
Motilor, cea de la Abrud, din zilele de 10 - 12 septembrie 1938'%¢. in cea de-a doua zi (penulnma)
adunaru programul bogat ca intotdeauna, a cuprins si o ,serata artistica”, la care si-au dat concursul
corurile din zona. Impresionant, sub aspectul organizarii, frumusetii si participarii (mii de localnici), a fost
insa ,spectacolul” etnografic, tinut pe campul de la marginea orasului, in plina zi. N-au lipsit carele
alegorice reprezentand ocupatiile locale (mineritul, prelucrarea lemnului, mestesugurile casnice, s.a.),
unul din momentele cheie ale vietii motilor (nunta), portul popular, emblematicele tulnice gi, evident,
jocurile populare locale (,Tarina”, JInvartita” s.a.). Toate acestea au impresionat putemic pe numerosii
participanti, fie ei invitati sau localnici.

Revenind asupra consemnarilor documentare gi descrierilor , Tarinii”, subliniem ca o mare
parte a celor care intr-un fel sau altul s-au referit la acest arhaic si inedit joc (in mod special autorii
straini!), au fost ,gocati” de faptul ca poate exista atita rafinament coregrafic la nigte oameni
simpli care, ,politehnici” din punct de vedere ocupational, practicau cu maiestrie numeroase
meserii legate de lemn, pamant i aur! Pentru secolul al XIX-lea, aga cum am mai avut prilejul sa
subliniem, avem si putine si reduse descrieri ale ,Tarinii", lipsind o descriere detaliata a acestui joc.

Dintre descrierile jocului ,Tarina”, apartinand secolului XX, cea mai obiectiva dar si cea mai
frumoasa —~ dupa opinia noastra - , apartine unui specialist de renume, notorietate stiintifica romaneasca in
problematica dansului popular romanesc, lui Ovidiu Barlea (1917 - 1990; n. Mogos - Barlesti, fiu al
meleagunlor jud. Alba): , Trasatura dominanta a Tarinei este firescul: nici un fel de efort, nici o urma
de incrancenare in a executa figuri spectaculoase care necesitd o mare incordare musculara. in
opozitie cu invartita de pe Campia Transilvaniei, care atinge repede registrul dionisiac, Tarina se
desfagoara in mod constant in masura apolinica, fara nici o tulburare a calmului sufletesc. Pasii
sunt la fel de simpli, dar temperatura la care sunt supusi le confera o noté de distinctiei indelebila.
La plimbare, jocul atinge intrucatva sfera solemnului, prin ocolurile adesea in forma de opt
descrise de pagii perechii, cand orgoliul jucatorului este invitat din plin sa se afirme. Rotirea pare
la prima vedere migcarea cea mai banala: pasii marunti si egali de parca ar fi masurati invarabil.
Dar echilibrul jucatorilor atinge atare grad de perfectie, incat perechea nu depaseste cu nimic
cercul descris de pasi.

intradevar, jucatorii buni executa rotirea <<ca pe taier>>'®* dupa expresia local3, oricit de
avantat ar fi ritmul §i pasii corespunzatori.

Rezultatele care alcatuiesc nota de finete extrema provin i din celelalte migcari ale
corpului, caci la Tarina se joaca integral cu bustul, cu umerii §i cu capul, nu numai cu picioarele.
Linia bustului gi a umerilor se inscrie in sincopele frecvente in melodiile sustinatoare cu acele
tresariri neagteptate care ii confera un farmec irezistibil. Alteori, jucatorul se salta in migcari
ugoare, aidoma unui fulg, slujindu-se de niste genunchi elastici, care dau bustului un fel de
vibratie de o clipa. Capul este de asemenea purtat ca $i cum ar privi pe deasupra lucrurilor, dincolo
de maruntigurile cotidiene, uneori rasucit pentru a preveni eventuale ameteli starnite de rotirea
prea accelerata. Partenera joaca masurat, fara incercari de evidentiere, migcarile §i distingdndu-se
printr-un fel de finete inndscuta, de evidenta pecete feminina.

Tarina mai are i alte ingrediente pline de distinctie gi masura, de pilda, jucatorul se
desprinde de partenera lui gi incepe sa bata din palme, cu mainile la inaltimea capului, pentru ea
un fel de comanda, caci se executd un fel de pirueta fara nici un fel de sprijin al mainii, ca la
celelalte invartite. Alteori, atat barbatul cat i femeia executa cate o pirueta, intrecerea constand in

187 Vezi: Dominut Padureanu, Spectacolele teatral-muzicale in limba romé&na desfasurate in Tara Moljlor intre anii 1861-1918 si semnificatiile lor
culturale, politice si nationale (1), in: APULUM, XXVII-XXX, Alba lulia (MCMXC-MCMXCIII), p. 370-372.

1% Vezi: Gheorghe lancu, Adunarea generald a ASTREI finuta la Abrud in septembrie 1938, in: **TARA MOTILOR, IV. Clusium, 1992,
p. 123-132.

% A juca ca pe tier", adica a calca atat de exact la roliri incat cercul descris de picioare s& nu depageasca dimensiunile unui blid obignuil,
denumea culmea maiestriei coregrafice in optica populara din Transilvania™(Ovidiu Bérea, op. cit., p 40).
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a reveni intaiul cu fata la celalalt, gata de a relua jocul de perechi”'®, Legat de ,ritmurile gi tempii”
Tarinei, succinte ,lamuriri” asupra lor se pastreaza de la folcloristul Bena Augustin (1880 — 1962)'6'.

Revenind asupra acestui joc, a carui schema ritmica este de 8/8 (opt optimi), subliniem faptul
ca el are la baza numeroase melodii instrumentale care, pe langa denumirea generica de ,Tarina", mai
pot avea, dupa caz, in compunere, numele localitatii (sau zonei) unde se joaca precumpanitor, unde a
aparut sau de unde anume a fost culeasa, numele instrumentistului care a creat-o, culeas-o sau lansat-o,
facand-o celebra prin maiestria si acuratetea interpretarii, $.a.

Aceasta realitate este reliefata de lista de jocuri (,Tarina”")'®?, pe care o prezentam in
continuare: ,Tarina de la Gaina” (joc pe Gaina, dar gi in comunele Horea, Mugca-Lupsa si Sohodol),
»Sorina (=Tarina) de la Gaina”, ,Tarina Muntilor Apuseni” (Abrud), ,Tarina Abrudului” (Abrud,
Mugca), ,Tarina de la Abrud” (Bulzestii de Sus, jud. Hunedoara), ,Tarina de Campeni” (Abrud),
»1arina Campenilor” (Miclesti-Mogos), , Tarina de la Bistra” (a neuitatului Nicodim Ganea), , Tarina de
Bucium” (Abrud), ,Tarina Sohodolului” (Dupa Piatra, jud. Hunedoara), ,Tarina de la Rogia” (Mogos),
»1arina de la Mugca” (Miclesti — Mogos), , Tarina Clujului” (Valea Barnii-Mogos), , Tarina Petrogani”,
wlarina zorilor”, ,Tarina Izbitenilor”, ,Tarina batranilor” gi ,Mai badita, badigor” (toate cinci, din
Bucium-Izbita), ,, Tarina” (Avram lancu, Musca), ,Tarina de la buciumani” (in zonele Hunedoarei),
w»1arina poienarilor” (Bucium-Poieni), ,Tarina Alexandrului” (Vidra), ,Tarina lui Furdui” (Musca-
Lupsa), ,Tarina lui loanico din Abrud” , ,Tarina de la Broadar” (Abrud), ,0, saraca Negrileasa”,
»1arina lui Ciuca Todor”, §.a.

w»Tarina” unul din cele mai frumoase jocuri curat romanegti, conform unei aprecieri generice
facute de George Baritiu, era jucata la nunti, la Pasti — langa biserica sau langa ,casa popii” (cf. Petru
Suciu) -, la claci (de canepa si nu numai), la sarbatorile mari, la jocurile ce insoteau marile targuri
economice locale, de altddata, si, nu in ultimul rand, la nedeile locale, la ,targul” (sarbatoarea) de pe
muntele G&ina. Prin joc, motii se intreceau intre ei, exteriorizandu-si inima si gandurile. Pentru cei tineri,
fete i flacai, focul era si un prilej de a-si dovedi vitalitatea, un efect al starii de sanatate, aceasta un gir ca
pe viitor vor putea procrea copii sanatogi. Cat era de iubit, apreciat i jucat acest joc, o spune (pentru a
doua jumatate a secolului trecut) lon Rusu Abrudeanu: ,in sunetele dulci $i indemnatoare ale
dansului local, numit tarina, se petrecea indesat pana in zorii zilei...” '

Petru Suciu, un bun cunoscator al realitatilor din Tara Motilor, confirma (1929) pasiunea
motilor pentru ,Tarind”, spunand ca acegtia ,,0 joacad si o rasjoaca pana nu mai pot"!...'"® Cele
aratate de noi, amendeaza opinia lui losif Vulcan (insuficient document la data la care a scris!), potrivit
careia ,,Tarina” se joaca numai in partile Abrudului!

La sarbatoarea (nedeia) de pe Muntele Gaina, precum si in ,salba” de sate $i comune de la
.poalele” acestui munte, din zona geografica imediat adiacenta, nu s-a jucat (nu se joaca) numai celebra
»1arind"! Acestui celebru joc (dans) popular local, i se adauga: Invirtita de la Vidra”, ,Pe loc"s,
»Jucata de la Lupga”, ,,Abrudana” (pomenita inca din 1888 de catre Teofil Francu si George Candrea),
+Abrudeana”, ,,Abrudeanca”, ,,Abrudul” (joc de bréu), ,,Abruzana” (joc popular, a carui muzica il are ca
autor pe Tiberiu Brediceanu) — variante ale aceluiasi joc! -, ,,Ardeleana Motilor”, ,,Jocul romanesc” (joc
popular din Bucium-Sasa;, hord vioaie, urmata de sarbd)'®s, ,Romaneasca”, ,Batraneasca”,
»Mocaneasca”, ,Hategana”, g.a.'®’

Asadar, pentru locuitorii Tarii Motilor (moti), precum si pentru locuitorii zonelor imediate arealului
lor geografic cuvantul ,tarind” are o tripla semnificatie: mai intai, el desemneaza un loc, un teren
agricol; in al doilea rand, el este denumirea generica sub care sunt cunoscute mai muite melodii de
‘joc popular (local); in fine, in al treilea rand, cuvantul ,tarina” desemneaza jocul omonim - celebra
creatie coregrafica locala, plina de arhaism si unicitate.

1% hidem, p. 92 -93.

16! |ordan Datcu, Dictionarul folclorigtilor. Il. Folclor muzical, coregrafic si literar, Bucuregti, 1993, p. 35.

182 G.T. Niculescu - Varone, Elena Costache Gainariu-Varone, Dictionarul jocurilor populare romanegti, Bucuresti, 1979, p. 81-182.
'8 Jon Rusu Abrudeanu, op. cit., p. 153.

164 Suciu Petre, Tara Motilor, regiunea industriei lemnului, Cluj, 1929, p. 79.

165 Cemaianu Liviu, Lascar Stancu, Romania. Calendarul ,manifestarilor folclorice, Bucuresti, 1974, p. 183.

1% G.T Niculescu — Varone, Elena Costache Gainariu - Varone, op. cit, p. 16, 119.

167 +** Alba fulia 2000, Alba lulia, 1975, p. 573.
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Continuitatea jocului popular si a ,chiuiturii” (strigaturii) care-i pigmenteaza desfasurarea, a
portului popular si a graiului motesc, a atator altor traditii ce dovedesc bogata viata spirituala a locuitorilor
Tarii Motilor - ,,diadema de aur” a Transilvaniei - , modul firesc, in care ei le-au conservat §i perpetuat in
timp si spatiu'®, ne readuc in minte aprecierile —~ generale, referitoare la romanii din Transilvania, implicit
la cei din mirifica ,Tara" a motjlor ~ apartinand germanului Martin Opitz (1597 — 1639; autorul celebrului
poem ,Zlatna oder der Ruhe des Gemithes” — 1622 (,Zlatna. Cumpana dorului’): (...) acele datini /
stravechi ce nu se schimba / Cum nici credinta voastra / in mostenita limba / Pastrandu-va si portul
| i minunatul joc / Din vechea radacina / pornite dintr-un loc / {(...)) O, dragul meu, pamantul /
aceste e menit / Ca aurul iubirii sa fie aurit. ? V-a dat intotdeauna / al pacii rost de bine / §i hotarat
indemnul increderii in maine /1%,

CONSIDERATIONS REGSRDING FOLK DANCES AND THE SATIRICAL EXTEMPORE
VERSES BROUGHT ABOUT BY THE FAIR (NEDEIA) AN THE GAINA (HEN) MOUNTAIN

Abstract

The present study represents the first synthesis in the specialized Romanian literature regarding
the dances and the satirical extempore verses brought about by the fair (nedeia) on the Gaina (Hen)
Mountain.

The first part of the study briefly presents the geographical and ethnographical framework in
which the Gaina Mountain is integrated - attested documentarily in 1767 (Joanne Fridvaldszky), of Latin
origin (< gallina>)- , and ends with the conclusion that the feast (nedeia) on the Gaina Mountain leads to
marriages and not the marriages to the feast.

The second part of this study surveys the works, studies and articles appeared during 1793-2002,
the authors and their view points in connection with the dances and the satirical extempore verses
occasioned by the feast “Nedeia™ on the “Gaina " Mountains.

The author, by appealing to the local toponymy proves the oldness and the continuity of these
practices on the mountain heights of the “Motilor” Land. In this context, it is underlined the statement of
Michael Conrad von Heydendorff (1793) according to which the words “Fair of fetilor (girls)" didn't
designate the feast (nedeia) it self but the place (the flat mountainous region covered with lawns) where it
is held.

The author points out the synonymy and the meaning of the terms “extempore song" and
“satirical extempore verse” in the text, including 22 satirical extempore verses relating to the feast “Nedeia”
on the Gaina Mountain, from which some of them are printed for the first time. This fact confirms again that
the lyrical gense of the satirical extempore verses is well represented in the folklore of the “Motilor” Land
(mot = Romanian from the region of the Apuseni Mountains).

The third and the last part of this study is dedicated to the dances on the Gaina Mountain proving
their oldness and continuity.

A special place in the economy of the chapter is occupied by the famous “motesc” dance named
“TARINA"; the author presents its etymology, the collectors and the interpreters of this dance, as well as
the most beautiful and important dances named “TARINA" in the “Motilor" Land, and the skill and the
passion of the “moti” taking part in the fair “Nedeia” on the Gaina Mountain, during this dance.

1% Joan Stavici, op.cit., Vol.VI, Wien, 1881, p.128; Silvestru Moldovan, Zarandul..., op.cit., p.13; Teofil Francu, George Candrea, Romanii....,
op.cit., p.123-145 (Cap..,Datine’); Simion Florea Marian, op.cit.,78; lon Rusu Abrudeanu, op.cit,, p.460.

'® Marlin Opitz, Zlatna. Cumpana dorului, 1981, p.46. In traducerea libera facuta de George Cogbuc (intitulata .Zlatna" ), apare o altd varianta:
.(...) limba mostenitd / $i azi e tot acefasi, ca datinile sunt / Pastrate cu credin{a, e-al vostru-mbracimant / Si jocul chiar e martor c-avefj tulpina
veche ".
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